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LXXII.

Salida de Emergencia: Salida independiente de las de uso normal, que se emplea como parte
de la ruta de evacuacion en caso de que el tiempo de desocupacion desde alglin puesto de
trabajo, sea mayor a tres minutos a través de dicha ruta;

Servicios vitales: Los que en su conjunto proporcionan las condiciones minimas de vida y
bienestar social, a través de los servicios pablicos de una ciudad o centro de poblacién, tales
como: energfa eléctrica, agua potable, salud, abasto, alcantarillado, limpia, transporte,
comunicaciones, energéticos y el sistema administrativo;

Sistemas estratégicos: Los servicios que, al verse afectados, generan una situacion tal, que
puede derivar en un siniestro o desastre;

Simulacro: Ejercicio de adiestramiento para la toma de decisiones de proteccién civil, que
se realiza en una c o area p bleci di fa simulaciéon de una
emergencia o desastre, para promover una coordinacion eficiente y eficaz de respuesta por
parte de la poblacién y autoridades, en caso de situaciones reales de emergencia o desastre;
Siniestro: Destruccion o pérdida importante que sufren los seres humanos en su persona o
bienes a consecuencia de un agente destructivo;

Sistema Estatal: Sistema Estatal de Proteccion Civil;

Sistema Nacional: Sistema Nacional de Proteccién Civil;

Sistema Municipal: Sistema Municipal de Proteccién Civil;

Términos de Referencia: Conjunto de reglas cientificas o tecnologicas, de caricter
obligatorio, emitidas por la Unidad Estatal, en las que se establecen las especificaciones,
pardmetros y limites permisibles que en las actividades o bienes a que se refiere el articulo
62 det Reglamento de la Ley y que deberdn observar las personas obligadas en materia de
proteccion civil, segiin el mbito de aplicacién correspondiente;

Unidad Estatal: Unidad Estatal de Proteccion Civil;

Unidad Interna: Unidad Interna de Proteccién Civil. Organo normativo y operativo que tiene
la responsabilidad de dirigir y ejecutar acciones de proteccion civil, circunscritas a las
instalaciones donde esta ubicada la institucién o establecimiento publico, social o privado,
del que dicha unidad depende;

Vulnerabilidad: Susceptibilidad de sufrir un dafio, como resultado de lapresencia de un
agente destructivo;

Zona de Desastre: Area afectada por un agente destructivo;

Zona de Riesgo: Area con probabilidad de ser afectada por un agente destructivo;

Director: El Titular de la Unidad Municipal de Proteccidn Civil; y

Comandante del Incidente: La persona encargada, dentro de su capacidad oficial como
servidor pliblico {Director de la Unidad Municipal de Proteccién Civil o la persona que en
forma especial se comisione para ello), para efectos de hacerse responsable del control de
algan incidente.

ARTICULO 9.- Toda persona fisica o moral dentro del municipio tiene.Ja obligacién de:

Informar a las autoridades competentes de cualquier riesgo, alto riesgo, siniestro o desastre
que se presente;

Cooperar con las ( corr di para prog|
caso de riesgo, alto riesgo, siniestro o desastre;

las acciones a realizar en
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Colaborar con las autoridades para el debido cumplimiento del Programa Municipal de
Proteccién Civil;

Cumplir con la normatividad ida en este reg} y

Los administradores, gerentes, encargados, poseedores, arrendatarios o propietarios de
inmuebles, que por su propia naturaleza o por el uso a que sean destinados, reciban una
afluencia masiva o bien representen un riesgo de dafios para la poblacién, estén obligados
a contar con una Unidad Interna de Proteccién Civil y elaborar un Programa Interno de
Proteccién Civil, conforme a las disposiciones del p r y de la Ley, pudiend
contar para.efio, con la asesoria de la Unidad Municipal, previo pago de los derechos
correspondientes;

ARTICULO 10.- Corresponde al Ayuntamiento en materia de Proteccién Civil:

Vi

Vi

VIN.

Xk

Integrar el Sistema Municipal de Proteccién Civil y constituir el Consejo Municipal
respectivo;

Aprobar, publicar, ejecutar y evaluar el Programa Municipal de Proteccién Civil y los
subprogramas que del mismo se deriven, asegurando su congruencia con los Programas
Estatal y Nacional de Proteccion Civil;

Participar en el Sistema Estatal, haciendo las propuestas que estime pertinentes;
Identificar y diagnosticar los riesgos a los que estd expuesto el territorio del municipio y
elaborar el Atlas Municipal de Riesgos;

Establecer un sistema de informacién que comprenda los directorios de personas e
instituciones, los inventarios de recursos h y materiales di: ibles en caso de
emergencia, siniestro o desastre, asi como mapas de riesgos y archivos historicos sobre
desastres ocurridos en el municipio;

Establecer sistemas de comunicacién con organismos especializados que realicen acciones

de i para vigilar per la posible presencia de agentes destructivos;
Coordinarse con otros municipios de la Entidad, idad les y federal
y demas instituci y publicos y privados para el cumplimiento

de los programas y acciones en materia de proteccién civil;

Proporcionar informacién y asesoria a las asociaciones de vecipos para la elaboracién de
programas especificos y la integracién de unidades internas cuyo objetivo sea la realizacién
de acciones de prevencién y auxilio en las dreas que lo requieran;

Promover la participacion de los grupos sociales y voluntarios, de su respectiva comunidad
en el Sistema Municipal de Proteccién Civil;

Fomentar {a cultura de proteccién civil entre la poblacién, a través de la promocién y
organizacién de eventos, cursos de informacion y capacitacion, ejercicios y simulacros,
campafias de difusion y capacitacion, que permitan mejorar fa capacidad de respuesta de
los participantes en ef Sistema Municipal;

Realizar actos de inspeccion, a través de la Unidad Municipal de Proteccién Civil, para
constatar el cumplimiento de las disposiciones relativas a la constitucién de Unidades
internas, asi como a la formulacién y aplicacion de los Programas internos de los
establecimientos contemplados en la fraccién Xi del Articuio 6 de la Ley, para la
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competencia municipal; asi como de aquellas cuya supervisién derive de los convenios de
coordinacion que se celebran con el Gobierno del Estado;

Xil.  Promover la constitucién de un fondo, con recursos plblicos y privados, para hacer frente
a los riesgos, emergencias, siniestros o desastres que puedan crearse o se generen por
agentes destructivos dentro del territorio del municipio;

Xill.  Ser el primer nivel de respuesta ante |a presencia de un agente destructivo

XIV.  Ejecutar las medidas correctivas y de seguridad a través de la Unidad Municipai, en el
ambito de su competencia, sin perjuicio de las sanciones que correspondan;

XV.  Imponer las sanciones correspondientes conforme a la Ley y el presente reglamento

XVI.  Aprobar el Programa Municipal de Proteccién Civil;

Xvil.  Vigilar que en el presupuesto anual se destinen las partidas necesarias para el desarrollo del
Sistema Municipal de Protecci6n Civil;

XVl Celebrar acuerdos y convenios de colaboracion y concertacion con los sectores publico,
social y privado para el eficaz cumplimiento de las funciones que fa Ley y el presente
reglamento le encomiendan a las autoridades de Proteccién Civil;

XIX.  Celebrar convenios de colaboracién y coordinacién con la Unidad Estatal para efecto de
auxiliarla en la inspeccién de los establecimientos que aquella le corresponden de acuerdo
con la Ley;

XX.  Aprobar las reformas al presente reglamento; y

XXI.  Lasdemds que sefiale la Ley y otras disposiciones aplicables.

ARTICULO 11.- El Presi ipal tendrd las si|

I Laaplicacion del presente reglamento, asi como de la Ley de Proteccién Civil para el Estado
de Sonora, en el &mbito de su competencia;

fl.  Formular, en ¢aso de emergencia, el analisis y evaluacién primaria de la magnitud.de la
misma y comunicar esta informacién al Consejo Municipal y demas autoridades y
organi c en cuenta la clasificacion de los niveles de la
emergencia;

{ll.  Prevenir, controlar y dar respuesta a las situaciones de riesgo, emergencia, siniestro o
desastre que p p osep dentro del territorio del municipio;

V. Solicitar al Gobernador del Estado el apoyo necesario para desarrollar las acciones de auxilio
y recuperacién requeridas para enfrentar la presencia de un riesgo,emergencia, siniestro 0
desastre, cuando su capacidad de respuesta sea rebasada;

V. Presidir el Consejo Municipal de Proteccién Civil;

VL. Promover la participacién de la sociedad en la‘proteccion civil;

VI Crear el Fondo Municipal para la Prevenciény Atencion de Emergencias y'Desastres para la
atencion de emergencias originadas por riesgos, altos riesgos, emergencias y/o desastres.
La creacion y aplicacién de este Fondo, se hara conforme a las disposiciones presupuestales
y legales aplicables;

VIl Solicitar al Ejecutivo Estatal la declaratoria de Emergencia'y/o Zona de Desastre en caso de
que la capacidad de respuesta del municipio sea rebasada;

X.  Nombrar al tituiar de la Unidad Municipal; y

X.  las demds que seflale la Ley y otras disposiciones aplicables.
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ARTICULO 12.- Corresponde al Secretario del Ayuntamiento en materia de Proteccién Civil:

I Fungir como Secretario Ejecutivo del Consejo Municipal de Proteccién Civil;
Il Enausencia del P Municipal, dar resp alas situaciones de riesgo, emergencia,

siniestro o desastre, que pudi p 0 se p dentro del territorio de!
municipio;

. Proponeral C. i Municipal el brami del titular de la Unidad Municipal de
Proteccién Civil; y

IV.  las demds que le otorguen el presente { y demds legales
aplicables.

ARTICULO 13.- Para los efectos de este Reglamento se considera de orden publico e interés social:

I. _ Elestablecimiento y consecucién de la proteccion civil en el Municipio;
Il.  “Laelaboracién, aplicacién, evaluacién y difusién def Programa Municipal de Proteccién Civil;
It Las»acciones de capacitacién, prevencién, auxifio, recuperacion y apoyo que para el
C imi del presente reg se realicen; y
IV, La elaboracién de! Atlas Municipal de Peligros y Riesgos, asi como su utifizacién en el
ordenamiento territorial, dentro de su jurisdiccion.

TITULO SEGUNDO
DEL SISTEMA Y AUTORIDADES DE PROTECCION CIVIL

CAPITULO PRIMERO
DEL SISTEMA MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 14.- El Sistema Municipal de Proteccién Civil, es organizado por el Gobierno Municipal, y
es parte del Sistema Estatal. Tiene como fin, prevenir, proteger y auxiliar a las personas, su
patrimonio y su entorno, ante fa posibilidad de un desastre producido por causas de tipo natural o
humano.

Para el cumplimiento de lo dispuesto en el presente los cuerpos de idad publica
existentes en el municipio actuaran coordinadamente entre si, de acuerdo con las directrices que
marque el Sistema Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 15.- El Sistema Municipal de Proteccion Civil, seré el primer nivel de respuesta ante
cualquier eventualidad que afecte a la poblacion, y sera el id Municipal, el re ble de
coordinar la intervencién del sistema para el auxilio que se requiera,

ARTICULO 16.- Corresponde al Presidente Municipal establecer, promover y coordinar fas acciones
de prevencion, auxilio y recuperacién inicial, a fin de evitar, mitigar o atender los efectos
destructivos de las situaciones de emergencia que se presenten en el municipio.

ARTICULO 17.- El Sistema Municipal de Proteccién Civil se compone por el conjunto orgénico y
articulado de estructuras, relaciones funcionales, métodos o procedimientos y programas, que
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establece y concierta el Municipio, con las autoridades y organizaciones de
8rupos sociales y privados, a fin de efectuar acciones corresponsables de prevencion, mitigacién,
preparacién, auxilio, apoyo, recuperacion, restablecimiento, rehabilitacién y reconstruccién en caso
de riesgo, emergencia, siniestro y desastre. Cuando proceda, a juicio del Presidente Municipal, el
Sistema Municipal se integrard al Sistema Estatal.

ARTICULO 18.- El Sistema Municipal de Proteccién Civil, contara para su adecuado funcionamiento
con los siguientes documentos: Programa Estatal de Proteccién Civil, Programa Municipal de
Proteccién Civil, Programas Internos y Especiales en la materia, Atlas Municipal de Riesgos,
Inventarios y Directorios de Recursos Materiales y Humanos de los que se puede disponer en
situaciones de emergencia.

CAPITULO SEGUNDO
DEL CONSEJO MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 19.- El Consejo Municipal de Proteccién Civil, es el érgano consultivo de coordinacién de
acciones y de participacion social, para la planeacién de la proteccién en el territorio municipal y es
el conducto formal para convocar a los sectores de la sociedad a la integracién del Sistema Municipal
de Proteccién Civil,

ARTICULO 20.- El Consejo Municipal de Proteccién Civil estaré integrado por:

I Un Presidente;
. UnSecretario Ejecutivo;

HI.  Un Secretario Técnico;

V. LosTitulares y Rep de las D denciasy Entid; de la Admini: ién Publica
Municipal cuya area de competencia corresponda a los objetivos del Sistema Municipal de
Proteccién Civil, en calidad de vocales; y

V. Ainvitacion del Presidente del Consejo, los r de las izaci sociales y.
privadas directamente relacionadas con la proteccién civil y, de. las instituciones de.
educacién superior ubicadas en el municipio.

El Presidente podrd invitar para que formen parte del Consejo,Municipal, a los/delegados o
repr de lasd ias y enti dela acién pUblica federal y estatal, cuyas
funciones tengan relacién con fa proteccion civil. Asimismo, podré‘invitar a las sesiones del Consejo,
a los especialistas que por experiencia o conocimiento puedan contribuir al desarrolio de los
trabajos del mismo.

ARTICULO 21.- Sera el Presidente Municipal, quien presidird dicho_Consejo. El Secretario del
Ayuntamiento y el Titular de la Unidad Municipal de Proteccién Civil, serén Secretarios Ejecutivo y
Técnica respectivamente.,

El Consejo sesionara previa convocatoria del Presidente del Consejo Municipal.
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ARTICULO 22.- Son atribuciones dei Consejo Municipal de Proteccion Civil, las siguientes:

'

VL,
V.

X1
XH.

X

XV,

Xvil.

XVilL.

XIX.

Conducir y operar ef Sistema Municipal de Proteccién Civil;

Ejercer, dentro del municipio, las funciones a que se refieren las fracciones Ill, IV, VI, VI, 1X,
X), XHy Xt del articulo 11 de la Ley;

Proponer la orientacién, lineamientos y politicas para planear, organizar y establecer el
Sistema Municipa;

Participar en la elaboracién, ejecucién y evaluacién del Programa Municipal y los
subprogramas que de él se deriven;

Avocarse al estudio y evaluacién inmediatos del informe inicial, que sobre una situacién de
emergencia formule y presente la Unidad Municipal de Proteccién Civil;

Proponer al Presidente Municipal que solicite apoyo al Gobernador del Estado, cuando la
magnitud de la emergencia, siniestro o desastre, rebase su capacidad de respuesta del
Munitipio;

Proponer los mecanismos de coordinacién del Sistema Municipal, con el Sistema Estatal;
Fungir como 6rgano ¢ ivo de i idn y concertacién del Sistema
Municipal de Proteccién Civil, a fin de orientar las politicas, acciones y objetivos del Sistema;
Apoyar al Sistema icipal de P Civil, para g; izar, la adecuada
planeacién, la seguridad, auxilio y rehabilitacién de la poblacién y su entorno, ante la
presencia de un alto riesgo, siniestro o desastre;

Coordinar las acciones de las dependencias publicas municipales, asi como de los
organismos privados, para el auxilio a la poblacion del municipio, en caso de un alto riesgo,
siniestro o desastre;

Supervisar la elaboracion y edicién de un historial de riesgos en el Municipio;

Elaborar y divulgar, a través de la Unidad Municipal, los programas y medidas para la
prevencién de un alto riesgo, siniestro o desastre;

Vincular al Sistema Municipal con el Sistema Estatal y con el Sistema Nacional de Proteccién
Civil;

Fomentar la participaci6n de los diversos grupos locales, en la difusion y ejecucién de las
acciones que se deban realizar en materia de proteccién civil;

Aprobar el Programa Municipal de Proteccién Civil, los subprogramas y los programas
especiales que de él se deriven y evaluar su ¢ por lo menos asi
como procurar su mds amplia difusién;

Vigilar la adecuada racionalizacion del uso y destino de los recursos que se asignen a la
prevencién, auxilio, apoyo y recuperacién de la poblacién civil, en caso de desastre;
Promover las reformas a los reglamentos municipales, para establecer un marco juridico
adecuado a las acciones de prevencién, auxilio, apoyo y recuperacién en casos de alto
riesgo, siniestro o desastre;

Promover la creacién de un fondo para la atencién de los casos de alto riesgo, siniestro o
desastre;

Elaborar y presentar para su aprobacion al Ayuntamiento, el Plan Municipal de
Contingencias, a efecto de dar respuesta eficaz ante la eventualidad de un siniestro o
desastre provocado por fenémenos naturales o riesgos humanos que se conozca y que
puedan ocurrir dentro del Municipio;

Constituir las Comisiones necesarias para su correcto desempefio;
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XXI.  Constituir en las Colonias y Poblados, los Comités de Proteccién Civil y dar seguimiento y
asesoria a los mismos;
XXIl.  Vigilar que los organismos, tanto pblicos como privados, cumplan con los compromisos
adquiridos con relacién a su participacién en el Sistema;
XXill.  Asegurar el funcionamiento de los servicios publicos fundamentales, en los lugares en
donde ocurra un siniestro o desastre o procurar su restablecimiento inmediato;
XXIV.  Supervisar, dar seguimiento y evaluar, el funcionamiento de la Unidad Municipal de
Proteccién Civil;
XXV.  Promover y fomentar entre las instituciones académicas y cientificas, el estudio e
investigacion en materia de Proteccién Civil;
XXVI.  Constituirse en sesion permanente, ante la ocurrencia de una emergencia, siniestro o
desastre y apoyar la instalacién del Centre Municipal de Operaciones;
XXVIl.  Requerir la ayuda del Sistema Estatal de Proteccién Civil, en caso de que sea superada la
capacidad de respuesta del Municipio;

XXVIIl.  Aprobar su Reglamento Interior; y

XXIX.  Las demds que sean necesarias para la consecucién de los objetivos del propio Consejo,
sefialados en las leyes o y/0 que le enc de el Presi Municipal.

ARTICULO 23.- El Consejo se reunird en sesiones ordinarias y extraordinarias, en Comités por
funcién, por fenémeno o en Pleno, a convocatoria de su Presidente, en los plazos y formas que el
propio Consejo establezca. Las sesiones seran encabezadas por su Presidente y en su ausencia, por
el Secretario Ejecutivo.

CAPITULO TERCERO
DEL CENTRO MUNICIPAL DE OPERACIONES

ARTICULO 24.- Cuando se presente un riesgo, emergencia o desastre en el Municipio,.el Consejo
Municipal de Proteccién Civil, se erigird, previa convocatoria de su Presidente o en'su ausencia, del
Secretario Ejecutivo, en Centro Municipal de Operaciones, al que se podrdn integrar, los
representantes de los sectores soclal y privado y grupos voluntarios,\cuya participacion sea
necesatia para el auxilio y recuperacién de la poblacién de la zona afectada,

ARTICULO 25.- El Centro Municipal de Operaciones se instalard en el domicilio(de’a,Unidad
Municipal de Proteccidn Civil, donde se llevarén a_cabo las,acciones de coordinacién, para la
atencién de la emergencia, siniestro o desastre.

ARTICULO 26.- Compete al Centro Municipal de Operaciones:

1. Coordinar y dirigir técnica y operativamente fa atencion de la emergencia;
. Realizar la planeacién téctica y logistica, en cuanto a los recursos necesarios disponibles y
las acciones a seguir;

14, Aplicar ef Plan de Contit ias, los Planes de ia 0 los Programas emitidos por el
Consejo Municipal y establecer la coordinacién de las acciones que realicen los participantes
en el mismo;
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V. Concertar, con los poseedores de redes de comunicacién existentes en el Municipio, su
eficaz participacién en las acciones de proteccién civil; y

V. La organizacién y coordinacion de las acciones, personas y recursos disponibles para la
atencién del desastre, con base en la identificacion de riesgos, preparacién de la comunidad
y capacidad de | i do que, en caso de que su capacidad de

P! sea rebasada, se 4 la intervencién Estatal.

ARTICULO 27.- E1 Gobierno Municipal a través del Secretario del Ayuntamiento y/o el titular de la
Unidad Municipal, activaré el Centro de Operaciones con base en la gravedad delimpacto producido
por un siniestro o desastre.

ARTICULO 28.- E! Centro.de Operaciones quedars integrado por:

1. E Coordinador, que serd el Py Municipal o una persona designada por éste, que
podréser el Sindico o un Regidor o el Director de la Unidad de Proteccién Civil Municipal; y

II. ', Los titulares y representantes de las demds dependencias publu:as grupos voluntarios y
organismos especializados en atencion de ias, p i por el
Consejo Municipal de Proteccién Civil.

CAPITULO CUARTO
DE LA UNIDAD MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 29.- Se crea la Unidad Munlcnpal de Proteccién Civil, adscrita a la Secretaria del

que operara admini: a través de una Direccién, misma que tendrd
como funcidn, proponer, dirigir, presupuestar, ejecutar y vigilar las politicas, programas y acciones
de Proteccién Civil en el Municipio, asi como el control operativo de las acciones que en dicha
materia se efectden, en coordinacion con los sectores plblico, social, privado y la concertacién con
los grupos voluntarios, y la poblacién en general, en apoyo a las resoluciones que recomiende el
Consejo Municipal de Proteccién Civil o, en su caso, del Centro Municipal de Operaciones.

ARTICULO 30.- La Unidad Municipal de Proteccién Civil se integrard por:

I Un Director, que serd nombrado por el Presidente Municipal;
IIl. Los departamentos operativos que sean necesarios para su funcién y que como minimo
deberd contar con los departamentos de: Bomberos

ARTICULO 31.- La Unidad Municipal de Proteccién Civil tendrd las siguientes atribuciones:

I Elaborary presentar para su aprobacién, al Presidente del Consejo Municipal de Proteccién
Civil el proyecto del Programa Municipal de Proteccién Civil, asf como los subprogramas,
planes y programas especiales derivados de aquél, asi como el Plan Municipal de

Contingencias;
il.  Elaborar el inventario y hacer posible la disponibilidad permanente, del mayor numero de
recursos h y di i en el Municipio, asi como promover el

equipamiento de los cuerpos de rescate, para hacer frente a un riesgo, emergencia o
desastre; vigilar su existencia y coordinar su manejo;
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VI

Vil

i

Xi.

X

Xl

XIv.

XV.

XVl

Xvin.

Proponer, coordinar y ejecutar las acciones de auxilio, salvamento y recuperacién, para
hacer frente a las consecuencias de situaciones de riesgo, alto riesgo, emergencia o
desastre, procurando el mantenimiento o pronto restablecimiento de los servicios piblicos
prioritarios en los lugares afectados;
Mantener {a relacién institucional con los demds Municipios, asi como con el Gobierno
Estatal y/o Federal, segin sea el caso, para el establecimiento y/o ejecucion de objetivos
comunes en materia de proteccién civil;
Establecer, administrar y operar, racionando de acuerdo a sus criterios, los productos y
servicios en los centros de acopio de recursos y abastecimientos, para recibir y brindar
ayuda a la poblacién afectada por un riesgo, emergencia o desastre;
Participar en la innovacién de avances tecnolégicos, que permitan el mejor ejercicio de sus
funciones;
Organizar y llevar a cabo campaiias y acciones de capacitacion para la sociedad en materia
de proteccién civil;
Alentar a la pobl
dicha participacion;
Coadyuvar en la promocién de la cultura de proteccién civil, promoviendo lo conducente
ante las autoridades del sector educativo;
Proteger y auxiliar a la ciudadania en casos de siniestros, ya sean naturales o provocados
por el hombre;
Proponer las medidas y los instrumentos que permitan el establecimiento de eficientes y
p canales de ¢ i6n entre la Fi el Estado, e} Municipio y fos demés
Municipios, en materia de proteccion civil;
Identificar los riesgos que se presenten en el Municipio, integrando y elaborando el Atlas
Municipal de Riesgos;
Proporcionar informacién y dar asesoria a los establecimientos, sean empresas,
instituciones, organismos, asociaciones privadas y del sector social, para integrarisus
idades internasy p su participacién, en las acciones de proteccioncivil;
Promover la integracién de las Unidades Internas y Programas Internos de Proteccion Civil
enlas D dencias y Organis dela ién Plblica Municipal; asi como en los
establecimientos a que se refiere la fraccién XI del articulo 10 de éste reglamento;
Cumplir y hacer cumplir las disposiciones legales aplicables enel Municipio, en materia de
proteccion civil, para lo cual tendré facultades de inspeccion, control y vigitancia, del
cumplimiento, dentro del dmbito de su competencia,de laLey y el presente Regiamento,
asf como para prevenir y controlar las emergencias, los desastres y establecer las medidas
correctivas y de seguridad, resolucién debid: fundada y ivada;
Llevar el registro, capacitar y coordinar la participacion de,losgrupes voluntarios, que
actden dentro del territorio del municipio;
Establecer el subsistema de informacién de cobertura municipal en fa materia, el cual
debera contar con mapas de peligros, riesgos, vuinerabilidad-y archivos histéricos sobre
siniestro, emergencias y desastres ocurridos en el Municipio;
En caso de riesgo, emergencia o desastre, formular la evaluacién inicial de la intensidad y
magnitud de la conti ia, do de inmediato esta informaci6n al Presidente del

Consejo Municipal de Proteccidn Civil y al Secretario Ejecutivo;

en acciones de proteccion civil y coordinar

a participar ac
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XIX.

XX.

XX1.

XXil.

XX

XXIv:

XXV,

XXvI.

XXV,

XXVIIL.

XXIX.

XXXI.

XXX,

XXX

XXXIV.

XXXV,

Proponer un programa de premios y i a ciudad U organizacione:

gubernamentales, sociales, privadas y grupos voluntarios que realicen acciones relevantes

en materia de proteccién civil;

Promover en los medios- de comunicacién masiva, electrénicos o escritos, planes y

programas de capacitacién, difusion y divulgacion a través de publicaciones, grabaciones,

videocintas y campafias permanentes sobre temas de proteccién civil, que contribuyan a la

formacién de una cuitura en materia de proteccion civil;

Promover la proteccion civil en sus aspectos normativo, operativo, de coordinacién y de

participacién, buscando el beneficio de fa poblacién del Municipio;

Realizar acciones de auxilio y recuperacién para atender las consecuencias de los efectos

destructivos de un desastre;

Coordinarse con las demés dependencias del ayuntamiento, con otros municipios del

Estado, con las autoridades estatales y federales, asi como concertar, con Instituciones y

grupos voluntarios para prevenir y controlar riesgos, emergencias, y desastres;

Determinar e imponer las sanciones correspondientes, conforme a la Ley y el presente

Reglamento;

Ejercer acciones de Inspeccion, control y/o vigilancia en materia de proteccion civil

pudiéndose, coordinar con otras autoridades para tales funciones, de acuerdo a lo

establecido en el presente ord i laleyysu

Fungir como Representante Municipal, en ausencia del Presidente Municipal y/o Secretario

del H. Ayuntamiento ante el Consejo de Proteccién Civil del Estado de Sonora;

Integrar un directorio telefénico de los funcionarios de los tres 6rdenes de gobierno, sector

social y privado, relacionados con la materia de proteccion civil;

Proponer la actualizacion de leyesy y

garantice la seguridad de la poblacién, sus bienes y la ecologfa;

A peticién de parte, brindar apoyo a las diversas dependencias y entidades de otros

municipios, estatales y federales, instituciones privadas y del sector social, para la ejecucién

de tareas de salvamento y auxilio de poblacién;

Rendir y emitir los dictdmenes, acuerdos, resoluciones de medidas de proteccién civil, de
ibilidad, dict4 de diagndstico riesgo y demds resoluciones que le sean solicitadas

y esté obligado a realizar, de acuerdo a lo disp enelp { y demds

disposiciones legales de la materia, previo el pago de los derechos contemplados en la Ley

de Ingresos Municipal;

Instrumentar un sistema de seguimiento y auto evaluacién del Programa Municipal de

Proteccién Civil e informar al Consejo icipal sobre su fu y avances;

Establecer el Sistema de Comunicaci6n con organismos especializados que realicen acciones

de monitoreo, para vigilar permanentemente la posible ocurrencia de fenémenos

perturbadores;

Participar en el Centro Municipal de Operaciones;

Establ los i de ¢ ién, tanto en si

emergencia, con la Unidad Estatal de Proteccién Civil;

Efectuar los cobros por los insumos y materiales especializados usados en el control y

extincién de incendios, asi como la atencién de emergencias ocasionadas por sustancias y

residuos peligrosos;

municipales que

normal, como en caso de
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Il.  Contar con el Dictamen de Seguridad autorizado por la Unidad Municipal, en cuanto a la
instalacién de los dispositivos de prevencién de incendios y Proteccion Civil que el inmueble
requiera, antes de su ocupacion;

V. Contar con los planes de contingencia y prevencién de incendios, aprobadas por la Unidad
Municipal, en la forma en que lo establece el presente reglamento;

V. Alconcluir la jornada de trabajo o evento, las personas encargadas y las empresas, quedan
obligadas a practicar una minuciosa inspeccién para asegurarse de que no haya indicios de
que se produzca un incendio u otro tipo de siniestro, y llevar reportes de las inspecciones
realizadas;

VI.  Solicitar ante la Unidad Municipal, la revisién y aprobacién de fa instalacion de los
dispositivos de prevencién de incendios y proteccion civil de la edificacién, debiendo
ac las solicitudes cor con los datos y documentos que sefiale el
presente ordenamiento;

VIl Permitir fas inspecciones que de oficio o a saficitud de parte realicen la Unidad Municipal; y

VIl Restituir a la Unidad Municipal, en especie o cantidad liquida, el monto pecuniario que por
insumos y/o materiales especializados se utilicen en el control y extincién de incendios, asi
como por la atencion de emergencias ocasionadas por sustancias y residuos peligrosos.

ARTICULO 40.- Toda persona fisica o moral que maneje cohetes, fuegos artificiales, substancias
explosivas o susceptibles en mayor o menor grado de inflamabilidad, tendrén que contar
primeramente con el permiso de la Secretaria de la Defensa Nacional, seglin lo establecen los
articulos 40 y 44 de la Ley Federal de Armas de Fuego y Explosivos, ademds de el Dictamen de
Seguridad de la Unidad Municipal, el permiso de la Direccién General de Desarrollo Urbano y Obras
Pdblicas, o su similar, en lo que respecta al permiso de uso de suelo y dictamen de riesgo ambiental.

ARTICULO 41.- Las solicitudes a que se refiere este reglamento, deberan contener y anéxar lo
siguiente:

I. - Nombre, domicilio y teléfono del propietario;

. Nombre y firma del soficitante, con copia de identificacion oficial, asi como presentar a
consideracion de la Unidad Municipal, la documentacidn que lo acredite, segun'sea el caso,
como propietario, posesionario y rep legal de la empi que ocupa el
establecimiento o inmueble;

{il.  Ubicacién predial y domicilio de la edificacién y razén social ensu caso;
IV.  Uso, giro y capacidad de ocupacién de la edificacién e instafaciones;
V. Planos o croquis de distribucién de espacios con medidas y.escala (los necesarios);
VI Plano de instalaciones, precisando las relativasa la seguridad de las personas, la prevencion
y control de incendios y la evacuacién de los ocupantes;
Vil.  Pian de contingencias segdn lo establece este Reglamento; y.
Vill.  Comprobante de pago de los derechos que se causen, conformea laLey de ngresos.

La documentacién que se acompaiie a la solicitud, se presentara en original y copia simple, para que
una vez cotejada, ésta ditima se agregue al expediente para constancia, devolviéndose al interesado
los originales que se exhiban.

ARTICULO 42.- En lo referente a las medidas de seguridad que se adopten durante el proceso de
construccién de un edificio se regiran a lo establecido por el Reglamento de Construccién.
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ARTICULO 43.- Para poder ocupar un edificio, el Director
solicitard a la Unidad Municipal, el Dictamen de Seguridad.

ble de Obra o el propi

ARTICULO 44.- Las personas fisicas o morales que c y: p con
materiales ficifmente combustibles, deberan considerar los riesgos y propagacion de incendios, que
se puedan presentar en la instalacion o edificacion, por el tipo de materiat combustibles que se
pretende utilizar; por lo que deberan cumplir con lo establecido en los Términos de Referencia

correspondientes.

ARTICULO 45.- Para obtener Licencia de Perito en sistemas contra incendio, la persona deberd llenar
la siguiente documentacién:

. Presentar cédula profesional;
1. Solicitar por escrito a la Unidad Municipal, el examen correspondiente, asi como la guia de
temas para-el examen;
. Jdentificacién oficial;
V.- Hacer el pago correspondiente ante tesorerfa dei ayuntamiento por los derechos de
examen;
V.  Presentar dicho examen en la fecha y hora sefialada por Unidad Municipal;
V. Enel examen deberd obtener una calificacion minima de 90 puntos.

ARTICULO 46.- Presentada la solicitud a que se refiere el articulo anterior, la Unidad Municipal,
publicard'dentro de los cinco dias habiles siguientes, la persona o persanas que hallan obtenido la
revalidacién o licencia respectiva, gando p iormente nimero y ¢ ial que lo acredite

como perito.

La Licencia de Perito, tendrd una vigencia de dos affos y al término de ese periodo, debera ser
revalidada, presentando nuevo examen con los requisitos que dispone el presente reglamento.

ARTICULO 47.- De conformidad con lo establecido en el p o i yenel

de Construccion para el Municipio de Benjamin Hill, Sonora, para efectos de los cobros que facultan
a la Unidad Municipal por parte de Ley de Ingresos Municipal, se considerardn los siguientes
conceptos:

. Porla revisién de planos de finca nueva por metro cuadrado de construccion y asesoria por
el mismo concepto;
. Por la revisién de planos de ampliacion por metro cuadrado de construccion por el mismo
concepto;
Hl.  Por fa revision de planos y regularizacion de sistemas contra incendio por metro cuadrado
de construccion;
a. Comercio y oficinas: Se tomardn en cuenta los metros cuadrados revisados de las
dreas de exhibicidn;
b. Industria: Se tomaran en cuenta los metros cuadrados revisados de las dreas de
proceso de fabricacién y oficinas;
c. Edificios Publicos y Salas de Espectaculos:
i. En el caso de los Edificios Publicos se tomaran los metros cuadrados
revisados de las dreas Utiles para mobiliario y equipo;
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i. El caso de Salas de E se consi los metros ¢ dos de
construccién Gtiles para los asistentes segun la capacidad;
iil. Encaso de haber butacas fijas y/o gradas, se tomaran los metros cuadrados
ocupados por éstas;
d. Almacenes y Bodegas: Se tomarén en cuenta los metros cuadrados revisados
destinados a colocar la mercancia, asi como las dreas segun su riesgo;
V. Por servicios especiales de cobertura de seguridad se tomard como pardmetro la hora o
fraccién que se tenga a disposicién la unidad y los bomberos;
V. Por lainstruccién a personal y trabajadores por hora en un minimo de 4 horas, se tomara
como pardmetro la hora;
VI.  Formacién de brigadas contra incendio:
a. Comercio: En este servicio se tomara como pardmetro los temas para la
b. formacién de brigadas;
¢. Industria: En este servicio se tomard como pardmetro los temas para la formacién
de brigadas;
VIl Por servicio de entrega de agua en auto tanque fuera del perimetro del municipio, hasta de
10 kilémetros, se tomard como parémetro el kilémetro; y
VIll.  Por servicios de traslado de ambulancia dentro y fuera de fa ciudad se tomars como
pardmetro el kilémetro.

ARTICULO 48.- Se considera como salas de espectdculos a los rodeos, palenques, lugares
acondicionados para eventos masivos, como bailes, conciertos, circos, y juegos mecénicos, puestos
temporales, estadios, o aquetlos lugares donde se lleven a cabo la diversién o la cultura de las
personas.

ARTICULO 49.- Para efecto del cobro de lo que establecen los dos articulos anteriores se tomaré el
siguiente criterio:

.. RODEO, Y PALENQUES. Se considk los metros ¢ dos de construccién dtiles de
asiento para los posibles asistentes. Y en caso de haber butacas fijas se tomara el drea
ocupadas por éstas;

Il EVENTOS SOCIALES MASIVOS. En este caso se toman los metros cuadrados de construccién
utilizadas exclusivamente para bailar, que se considera el 20% del area total;

lll.  CIRCOS. Se considerard los metros cuadrados de construccién dtiles en gradas para, los
posibles asistentes;

. JUEGOS MECANICOS. Se consideraré los metros-cuadradosde construcci6n tiles para los
juegos mecénicos; y

V. PUESTOS TEMPORALES. Se consideran los metros cuadrados de construccién (tiles, para las
instalaciones temporales de exposicién y comida.
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CAPITULO PRIMERO
DE LOS ESTABLECIMIENTOS PARA
HOSPEDAJE Y SIMILARES

ARTICULO 50.- Se considera como edificacién de hospedaje, al edificio de uno o varios niveles con
habitaciones d das para ser vendidas, arrendadas o utilizadas como dormitorio y ocupadas
generalmente por un tiempo determinado.

ARTICULO 51.- En fos edificios a que hace referencia el articulo anterior, deberdn instalarse sistemas
de proteccion contra incendios, mismos que deberan estar autorizados por la Unidad Municipal,
para garantizar.su eficacia y seguridad.

ARTICULO“§2.=, Todos los edificios destinados a hospedaje y similares deberdn contar con
instalaciones de energla eléctrica para sistemas de emergencia, asf como luces de emergencia, con

propia para el suministro p de energfa, de acuerdo a los Términos
de Referencia, aplicables en ta materia.

ARTICULO 53.- El nimero de puertas de emergencia, equipos de mangueras, extintores, rutas de
escape, etc. serdn establecidas de acuerdo a lo previsto en el presente reglamento, Leyes
complementarias, Términos de Referencia y normas vigentes.

ARTICULQ 54.- Todos los edificios destinados al hospedaje y similares deberan facilitar a sus
ocupantes, informacién con relacién a fa prevencién de incendios, asi como el sefialamiento preciso
de las rutas de escape en caso de emergencia por el evento de cualquier siniestro, de acuerdo a lo
que se establezca en los Términos de Referencia y la norma técnica.

ARTICULO 55.- Todos los edificios para fines de hospedaje y similares, deberdn contar con el
personal capacitado en prevencién de incendios y de igual forma, contar con alarmas contra

incendios, que cumplan con los requerimientos de la norma técnica o el Termino de Referencia
correspondiente.

CAPITULO SEGUNDO
DE LOS ESTABLECIMIENTOS ESCOLARES

ARTICULO 56.- Para los efectos del presente reglamento, se entiende como edificio escolar todas
aquellas construcciones y sus i i i a las actividades educativas.

ARTICULO 57.- Es obligatorio que, en todo edificio destinado a las actividades educativas, se cuente
con los sistemas de seguridad y prevencién de incendios, asi como de un Plan de Contingencia,
debidamente aprobado y autorizado por la Unidad Municipal.
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ARTICULO 71.- Se consideraran edificios de espectéculos deportivos, aquellos que se destinen total
o parcialmente a tales actividades como el caso de las Plazas de Toreos, Lienzos Charros,
Hipédromos, Palenques, Pistas para Carreras de Autos y cualquier otra actividad similar.

ARTICULO 72.- Si los edificios antes mencionados cuentan con casetas de proyeccién, estas se
construirdn con materiales con una resistencia minima al fuego de una hora.

ARTICULO 73.- En espacios abiertos o cerrados provisionalmente, donde se realicen especticulos
publicos, tales como Circos, Palenques, Espectaculos Deportivos, Juegos Mecanicos y simitares, su
funcionamiento quedaré condicionado a la autorizacién Municipal, previa inspeccién que practique
a fas instalaciones el personal de inspectores de la Unidad Municipal o personas autorizadas por la
misma.

CAPITULO SEXTO
DE LOS ESTABLECIMIENTOS E
INSTALACIONES INDUSTRIALES

ARTICULO 74.- Los edificios para usos industriales, deberan de estar construidos con materiales
resistentes al fuego y a todo género de siniestros o caf y demds ord juridicos
aplicables.

ARTICULO 75.- Toda actividad que se realice en el tipo de establecimientos e instalaciones a que se
refiere este Capitulo, debera cumplir con los ordenamientos juridicos aplicables y las medidas de
prevencién siguientes:

l.  Parala preparacuﬁn de cualquier sustancia expuesta al fuego, deberdn utilizarse estufasio
q decuad: Y que estén fuera de todo contacto ‘directo’o
indirecto con Ios desperdlcms basura o residuos de la edificacién o instalacién industrial;

M. Toda maquinaria, accesorios y partes metdlicas de los sistemas utilizados para latrituracion
segado, pulverizacién y conduccién, deberan estar conectados a tierra, segun las normas
vigentes;

. Estd estrictamente prohibido, fumar o hacer uso de cualquier equipo que emita chispa en
reas donde se lleven a cabo operaciones que produzcan,o agiten materiales inflamables; y

IV.  la existencia de adecuada ventilacién y equipos queyla incrementen, enfos casos de
establecimientos o instalaciones donde se aplique,pintura pulverizadaj o se efectiien
operaciones de inmersi6n, se almacenen pinturas 0 sustancias volatiles'de tal manera que
esta medida permita prevenir la acumulacion de gases toxicos deberdn existir
sefialamientos obligatorios de: Prohibido Fumar, Liquidos' Inflamables, Proteccién
Respiratoria.

ARTICULO 76.- Las puertas de emergencia del drea de trabajo, estarén ubicadas de tal manera que
sean accesibles a todos sus ocupantes, do contar con | de iayen todo
momento operables y libres de obstruccion para operar a 180 grados.
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ARTICULO 77.- Entodas las construcciones que cuenten con mas de 17.00 metros de altura, deberan
tener escaleras para el servicio de Bomberos en las esquinas.

ARTICULO 78.- Los techos y pisos de los establecimientos a que se refiere este Capitulo, deberan
estar aislados y debidamente ventilados, los conductos de escape deberadn encontrarse en el drea
de mayor concentracion de gases, como resultado de un estudio para que estos puedan ser
accionados y expulsados en forma mecanica por medio de los extractores.

ARTICULO 79.- Las calderas y recipientes a presién, que representan alto riesgo porque pueden
provocar incendios o explosiones, deberan encontrarse separados por muros “Corta Fuegos”, los
cuales deberan ubicarse a una distancia minima de 3.00 metros alrededor de los equipos. Debiendo
contar el dictamen/de la Unidad de Verificacién correspondiente.

ARTICULO 804 La distancia minima entre los tangues industriales que contengan cualquier liquido
0 gas inflamable, quedaran sujetos a las normas y ordenamientos aplicables, y ademas deberdn
estar aterrizados.

ARTICULO B81.- Los tanques a que hace referencia el precepto anterior, debersn descansar
directamente sobre el terreno, utilizindose como su basamento, un cimiento o material
incombustible.

Los conductores de ventilacion de los tangues en que se depositen los liquidos inflamables, deberan
encontrarse debidamente protegidos, a fin de impedir que se introduzcan en el mismo tanque,
materiales o elementos que causen alguna reaccion.

ARTICULO 82.- Todos los cilindros de gases comprimidos, deberdn de encontrarse situados o
almacenados en lugares protegidos y resistentes al fuego, debiendo utilizarse el cédigo de colores
que se especifiquen en tos Términos de Referencia y en este reglamento.

ARTICULO 83.- Para el almacenamiento de gas LP en cantidad superior a 20,000 litros deberan
contar con un sistema de rociadores de agua que cumpla con las disposiciones de los Términos de
Referencia.

CAPITULO SEPTIMO
DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA
LA PREVENCION DE INCENDIOS

ARTICULO 84.- Para los efectos del presente reglamento, se entiende por Término de Referencia, el
conjunto de reglas o criterios de caracter cientifico, emitidos por la Unidad Estatal, que establecen
los requisitos que deben de satisfacerse en los rubros de proteccion civil y prevencion de incendios,
que definiran tos preceptos que deberan cumplir fas dreas de trabajo referidas en los manuales
técnicos que se emitan, en términos de este ordenamiento, mismos que deberan actualizarse
conforme a los avances de fa tecnologia y la modernizacién administrativa.

ARTICULO 85.- Todo edificio publico o lugar cerrado que se use como punto de reunién de personas,
deberd contar con una placa que sefiale fa capacidad, asi como con un sistema de deteccion y
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alarmas contra incendios; extintores portatiles y sistemas contra incendios; de requerirse, los
accionados en forma automatica a través de fuentes alternas eléctricas de respaldo, sistemas de
ventilacion; y los demas que determine la Unidad Municipal.

ARTICULO 86.- Todos los establecimientos deberén contar con los sistemas y equipos necesarios
para la prevencién y el combate de incendios, los cuales deberan mantenerse en condiciones de ser
operados en cualquier momento, para la cual deberdn ser revisados y aprobados periddicamente
debiendo contar con la autorizacién anuai de la Unidad Municipal.

ARTICULO 87.- Las puertas de emergencia de los establecimientos deberan abrirse todo el tiempo
hacia el exterior a 180 grados y en los establecimientos cuya capacidad sean superiores de 100
personas, su claro de salida deberd ser de 1.80 metros y contar con sefialamientos visibles y con
autonomia propia de acuerdo a los Términos de Referencia.

ARTICULO 88.- Los pasillos, corredores, andadores o accesos a salidas de emergencia, deberan
contar con los sefialamientos que indique fa Unidad Municipal hacia las puertas y salidas de
emergencia.

ARTICULO 89.- Las escaleras de emergencia deberan contar con una anchura, en correlacién con los
metros cuadrados de planta, conforme a los Términos de Referencia o en su caso a:

I. Unancho de 1a 1.20 metros para 100 a 700 metros cuadrados de planta;
1. Un ancho de 1 a 1.80 metros para 700 a 1,000 metros cuadrados de planta; y
M. Un ancho de 2.40 metros si es un drea superior de 1,000 metros cuadrados.

ARTICULO 90.- Las estructuras de fierro o acero, que se empleen en los establecimientos, como
salidas de emergencia, deberdn de estar recubiertas con materiales aislantes al calor, con un
espesor de un minimo de 6 milimetros.

ARTICULO 91.- Las puertas de cortina deberan de construirse de tal forma que cada pisoquede
aislado totalmente, utilizindose elementos y materiales a prueba de fuego.

ARTICULO 92.- Los muros exteriores o interiores de los edificios a que se refiere el Caitulo segundo
de este Titulo, se edificaran con materiales resistentes al fuego.

ARTICULO 93.- Los establecimientos de menor riesgo con excepcion de los edificios habitacionales
de tres niveles o mds, deberdn contar en cada piso con extintores contra incendios adecuados,al
tipo de materiales que existan en la edificacién y al tipo de fuego que.pueda producirse en ésta,
debiendo colocarse en los lugares ficilmente accesibles y-conilos sefialamientos que indiquen su
ubicacidn, situados de tal manera que el acceso a los mismos desde cualquier puntoe.de! edificio no
se encuentre a una distancia superior de 20 metros.

ARTICULO 94.- Los establecimientos de mayor riesgo deberan adoptar‘ademds de lo mencionado
en el precepto anterior, las medidas, sistemas y equipos preventivos siguientes:

I. Tanques cisternas para el almacenamiento de agua en proporcion de 5 litros por metro
cuadrado construido, con una capacidad minima de 20,000;
R Dos bombas automaticas, una eléctrica y otra con motor de combustién interna Diesel;
Itl. Una red hidraulica para ali directa y exclusi fas B contra incendios;
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IV, En cada piso, deberé contarse con gabinetes con manguera contra incendios, dotados de
sus conexiones, ilaves y salidas;

V.  lasmangueras que se utilicen, deberan ser de las caracteristicas establecidas en el presente
reglamento y/o Términos de Referencia;

VI.  Se deberdn realizar simulacros de incendios por lo menos dos veces al afio, con la
participacion activa de los empleados, segun las Normas y Leyes aplicables en la materia,
debiendo ser autorizados en los casos en que seifiale el presente reglamento por la Unidad
Municipal; y

Vil.  Sistemas de control de incendios por medios automaticos de “Rociadores de Agua, Polvo
Quimico Seco o Gas, 0 producto Quimico”, aplicable al material almacenado.

ARTICULO 95.- Durante'la construccién de alguna obra de cualquier tipo, deberan de tomarse las
precauciones necesarias para evitar cualquier incendio y accidentes en su caso, para combatirlo
mediante el equipo-adecuado. Esta proteccion debera proporcionarse tanto al drea ocupada por la
obra ensi como a'las colindancias, bodegas, almacenes y oficinas.

ARTICULO 96.- Los elevadores para el pablico en cualquier establecimiento, deberan contar con
fetrerosvisibles desde el vestibulo de acceso al elevador, con la leyenda “EN CASO DE INCENDIO
UTILICE LA ESCALERA”.

ARTICULO 97.- Con independencia de las especificaciones técnicas que establece el presente
ordenamiento con relacién a los establecimientos y construcciones para efectos de la prevencién
de los“incendios, debera apegarse ademas a las Leyes Federales, Estatales y Municipales que
normen esta materia.

CAPITULO OCTAVO
DE LAS INSTALACIONES PARA ALMACENAMIENTO
Y DISTRIBUCION DE LIQUIDOS, GASES
Y OTROS INFLAMABLES

ARTICULO 98.- Para efectos del p se
almacenamiento y distribucién de lfquidos inflamables:

como instalaciones de

I.  LasGasolineras;
Il.  Plantas de Productos Petroliferos y Quimicos;
lil.  Lasdistribuidoras de Materiales Peligrosos, etc
IV.  Plantas de almacenamiento de gas LP y/o natural;
V.  Bodegas de distribucion de recipientes portatiles de gas LP y/o natural;
VI.  Estaciones de gas LP y/o natural para carburacién; y
VIl Redes de distribucién de gas LP y/o natural.

ARTICULO 99.- Todas las instalaciones a que hace referencia el articulo anterior, deberan de haber
cumplido con todos los requerimi técnicos y que por escrito les fije {a autoridad
competente, ademds de los previstos por este ordenamiento para efectos de prevencién de
incendios, explosiones o siniestros en general.
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ARTICULO 100.- Cuando se efectie la descarga de cuaiquier clase de combustible, quienes
participen en la maniobra, por cuanto a su seguridad y la de los demds, deberan de seguir las reglas
de seguridad previstas en este Capitulo y los ordenamientos juridicos que le sean aplicables.

ARTICULO 101.- Al efectuarse la descarga de combustible en gasolineras, se deberén colocar
biombos, con el texto “PELIGRO DESCARGANDO COMBUSTIBLE”, protegiendo un drea de 8 por 8
metros, toméndose como centro de la descarga la bocatoma del tanque donde se recibe el producto
inicialmente.

ARTICULO 102.- Deberé contarse al efectuar la descarga de combustible, con un minimo de dos
extintores de polvo quimico seco de 20 libras cada uno, los cuales deberan encontrarse dentro de
los 8 metrosal drea de peligro, a fin de accionarlos en forma inmediata en caso de hacerse necesario.

ARTICULO 103.- Los materiales o equipos que se usen para la d y llenado de ¢

deberan ser de material con caracteristicas que no produzca Chispas.

ARTICULO 104.- Queda prohibido que en el instante en que se realicen las maniobras de descarga
de ibles, se sumini ducto de las bombas.

ARTICULO 105.- No se permitira por ningin motivo, la descarga de combustible sobrante de las
unidades que las transporten, en recipientes de 200 litros o de cualquier otro tipo.

ARTICULO 106.- Et personal que labore en estaciones de servicios de combustible u otras similares,
como recepcién y suministros de los mismos, deberén de contar con los conocimientos bésicos y los
necesarios de uso y manejo de estos, los cuales deberén de estar certificados por la autoridad
competente y supervisados por la Unidad Municipal.

ARTICULO 107.- La venta de combustible en recipientes portétiles, se permitiré solamente en caso
de emergencia y Unicamente en recipientes propios para ese uso que no sean fragiles y que se
puedan cerrar herméticamente, para evitar fugas o derrames, debiendo quedar claramente
identificado el producto contenido.

ARTICULO 108.- Toda estacion de servicio de combustible, deberd contar con sefialamientos
suficientes, con los indicativos bésicos siguientes:

I No Fumar;
0. Noencender Fuego;
m. No Estacionarse;
V. Peligro descargando combustible;
V. Apague sumotor;
VL. Velocidad maxima;
Vil Extintor;
VIil.  Apague Celular;
IX.  Apague Computadora portatil; y
X.  Apague Radio comunicadores.

Lo anterior en cualquier estacidn de servicio
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ARTICULO 109.- que suministre combustibles, los tanques deberén de contar con
respiraderos, para los vapores emanados del mismo tanque y deberdn estar situados de tal manera
que no represente un riesgo, de acuerdo a los i juridicos apli en la materia.

ARTICULO 110.- Todas las estaciones de servicio antes de su apertura deberdn ser inspeccionadas
en materia de Proteccién Civil, por la Unidad Municipal y de igual manera cuando lleven a cabo la
cancelacion de sus tanques subterraneos.

ARTICULO 111.- Todas fas estaciones de servicios que suministren combustible “GASOLINERAS”
deberdn de contar con una bomba de desft y traspaso de bustible de un lugar a otro y para
el caso de presentarse un evento no especificado, asi como contar con un generador eléctrico de
respaldo.

CAPITULO NOVENO
DE LOS TIPOS DE INCENDIOS, EQUIPOS Y SISTEMAS
PARA SU PREVENCION Y COMBATE, MANUALES,
AUTOMATICOS Y SERALAMIENTOS DE
PREVENCION EN GENERAL

ARTIiCULO 112.- Para efectos del p 1 los
como'la primera linea de defensa contra los incendios.

portétiles, serdn considerados,

ARTICULO 113.- Los extintores portatiles deberan de instalarse independientemente de cualquier
otra medida de control.

ARTICULO 114.- Cualquier persona, debe dar la alarma cuando se descubra un fuego. Por ningin
motivo debera retardarse el llamado a los servicios que presta el Departamento de Bomberos,
haciendo uso, mientras los servicios arriban, de los extintores de que se disponga para hacer frente
al siniestro, sin correr riesgos innecesarios.

ARTICULO 115.- La Unidad Municipat hara la revision de la seleccién, modos de instalacion,
mantenimiento y pruebas a los extintores portatiles, y en caso de no resultar los adecuados, hard la
indicacién al responsable del establecimiento para que realice las modificaciones correspondientes.

ARTICULO 116.- Todas las personas fisicas o morales que se dediquen a la venta, renta, carga y
recarga de extintores portatiles, requieren del permiso que por escrito les extienda la Unidad
Municipal, debiendo cumplir con las Normas, Términos de Referencia y de las Leyes Federales y
Estatales que les sean aplicables:

ARTICULO 117.- Corresponde a la Unidad Municipal, la vigilancia, supervisién, inspeccion, de
aquellas personas que venden, rentan, instalan, realicen mantenimiento de los extintores portatiles.

ARTICULO 118.- Todas aquellas personas que se dediquen a la venta, carga y mantenimiento de los
extintores portatiles, al cumplir con los requerimientos que los habiliten como profesionales del
ramo ante la Unidad Municipal, les serd extendido el permiso a que se refiere el articulo 136, mismo
que se deberd revalidar anualmente.
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CAP(TULO DECIMO PRIMERO
DE LOS EXTINTORES Y SUS SENALAMIENTOS

ARTICULO 119.- El Extintor del tipo “A”, es para sofocar incendios de clase “A” puede funcionar en
base a: Agua a Presion (AP) y serd reconocido en su clasificacion “A” por un tridngulo verde que en
parte interior lleve en blanco la letra “A”, en la etiqueta de Pnemotecnia adherida al cilindro del
extintor.

ARTICULO 120.- El extintor def tipo “B”, para sofocar incendios de clase “B” puede funcionar en base
a: Biéxido de Carbono. Y sera reconocido por un cuadro en rojo que en su parte inferior ileve en
blanco la letra “B”, en la etiqueta de Pnemotecnia adherida a! cilindro del extintor.

ARTICULO 121.- El extintor del tipo “C" para sofocar incendios de clase “C” puede funcionar en base
a: Polvo Quimico Seco, Biéxido de Carbono y sustitutos de los guardian limpio (nombre del quimico
que remplaza a los halones) y serd reconocido por un circulo azul, que en su parte interior lleve en
bianco la letra “C”, en fa etiqueta de Pnemotecnia adherida al cilindro del extintor.

ARTICULO 122.- El extintor del tipo “D” para sofocar incendios de clase “D” (metales) serd
reconocido por una estrella amarilla, que en su parte interior lleve en blanco fa letra “D”, en la
etiqueta de Pnemotecnia adherida at cilindro del extintor.

CAPITULO DECIMO SEGUNDO
DE LA INSPECCION, MANTENIMIENTO
Y RECARGADA DE EXTINTORES

ARTICULO 123.- Las inspecciones que, en forma programética, por oficio o-a solicitud de parte
realice la Unidad Municipal, para revisién de los extintores portatiles, deberén de abarcar y cubrir
los siguientes aspectos;

1. Colocacién y ubicacion;
It.  Soporte e instalacién;
. Acceso (no obstruccién);
V. Tipo, Capacidad y clase;
V.  Condicién fisica;
VL Presién correcta o peso correcto;
VH. Todo extintor deberd contar con su tarjeta de caducidad, vigente y con el nombre de la
empresa donde se encuentre instalada;
Vill.  Instrucciones para su uso y manejo en el idioma espaiol, asi como el tipo de incendio a que
pertenece el extintor sujeto a revisién; y
IX.  El elemento extintor utilizado en los extintores para los incendios clase A, B, C, y D deberan
cumplir con la normatividad ecoldgica y demés disposiciones aplicables.
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ARTICULO 124.- £l mantenimiento de los extintores portatiles no excedera del periodo de un afio,
ademds las empresas prestadoras del servicio podrén proporcionar sin costo alguno al usuario del
servicio una capacitacion gratuita sobre el uso del extintor para sus empleados.

ARTICULO 125.- La recarga de extintores se deberd efectuar, después de cada uso de los mismos,
durante una visita de inspeccién que ordene su descarga o segun lo previsto por el presente
ordenamiento y demds aplicables.

CAPFTULO DECIMO TERCERO
DE LA PRUEBA HIDROSTATICA

ARTICULO 126.- La prueba hidrostitica de los extintores portatiles, deberé ser realizada por
profesionales reconocidos en base a sus capacidades, estudios y conocimientos debidamente
dos por la Unidad Municipal.

ARTICULO 127.- Todas aqueilas personas que lleven a cabo pruebas hidrostaticas, deberan de estar
provistas del equipo necesario suficiente y adecuado para dicho trabajo con registro y autorizacién
por parte y de acuerdo a las normas y reglamentos vigentes.

ARTICULO 128.- A todos los extintores portétiles debera practicarseles la prueba hidrosttica cada
5iafios, debiendo llevarse un controf de fos extintores y las empresas dedicadas a dicha funcién a fin
de,vigilar el cumplimiento de la obligacién que aqui se regula.

ARTICULO 129.- Las 4reas de trabajo, donde se efectiien, los servicios de carga, mantenimiento,
prueba hidrostatica u otros deberdn contar con los medios de seguridad suficientes, a fin de
proteger la integridad fisica del trabajador dedicado a dichas tareas.

CAP(TULO DECIMO CUARTO
DE LAS INSTALACIONES, GRADOS MINIMOS DE ADECUACION
CON LAS QUE DEBEN CONTAR LAS PERSONAS FISICAS Y LAS
EMPRESAS DEDICADAS A LA VENTA, RENTA Y RECARGA DE
EXTINTORES PORTATILES.

ART{CULO 130.- El equipa con que deben contar las empresas, que se dediquen a la venta, renta,
carga, mantenimiento, etc. de extintores portatiles deberd ser entre otros:

I.  Tanques de Nitrégeno;
H.  Reguladores;
. Juegos de adaptadores;
IV, Méquina para pruebas hidrostatica a extintores;

V.  Bésculas;
VL. Cajade herramientas;
Vil.  Compresar;
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VI Embudos;
IX.  Mesa de trabajo;
X.  Equipo de secado a pruebas de hidrostdtica;
Xl Jaulas de proteccién;
Xl Juego de adaptadores para llenado de cartuchos;
XIil.  Equipo parallenar o carga extintores con sustitutos de guardian limpio (nombre del material
que remplaza a los halones); y
XIV.  Los demas que fije y determine la Unidad Municipal, con sujecién a fas Leyes, Normas y
Reglamentos que les sean aplicables.

ARTICULO 131.- Todos los extintores que se encuentren dentro de los limites del Municipio,
solamente podran ser recargados por las personas fisicas 0 empresas, que retinan y cumplan con
los requisitos que lece este y tos que ine con base fund da por la
Unidad Municipal, mismas que deberén encontrarse legalmente establecidas en este Municipio
para su operacién. Todas aquellas empresas fordneas que presten servicio en este Municipio
deberdn de registrarse ante la Unidad Municipal, para garantizar un servicio rapido y expedito a los
usuarios de los extintores,

CAPITULO DECIMO QUINTO
DE LA PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y EXPLOSIONES

ARTICULO 132.- Todas las instituciones publicas o privadas de cualquier indole, deberdn estar
provistas de suficiente numero de extintores dentro de sus instalaciones, de acuerdo a,lo
establecido en este reglamento, las Leyes y Normas Federales y Estatales que regulen este aspecto
y conforme a o que en base a la seguridad de tales instituciones determine Ja Unidad Municipal.

ARTICULO 133.- Todas aquellas empresas publicas o privadas, cualquiera que sea su caracteristica
o naturaleza, deberdn de estar provi de sistemas icos contra incendios, segun lo
establece este reglamento y otras disposiciones legales del dmbito Federal o Estatal.

ARTICULO 134.- Todas aquellas empresas, instituciones ptblicas o privadas de cualquier naturaleza,
deberdn tener sus equipos contra incendios en 6ptimas condiciones para su uso, enbase a un
adecuado mantenimiento y conservacién, con los controles débidos para asegurar un mejor servicio
de proteccién.

ARTICULO 135.- En atencién a la normatividad establecida por_este reglamento, todo
establecimiento requerird contar con suplementos de agua, ya sea con depésito particular
accionado por bomba o por hidrantes, lo cual en caso de un percance permitird un adecuado y
eficiente desarrollo del servicio que preste a la ciudadan(a la Unidad'Municipal.

ARTICULO 136.- Todos los edificios de cualquier naturaleza con mas de tres niveles de construccién,
deberdn contar con sistemas contra incendios, de acuerdo con lo que indique la norma técnicay el
término de referencia que emita o apruebe, la Unidad Municipal.
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CAP{TULO SEXTO
DE LOS MATERIALES PELIGROSOS

ARTICULO 137.- Se entiende como “Material Peligroso” o “MATPEL”, cualquier sustancia quimica,
materia prima o desecho industrial peligroso que por su cantidad o caracteristicas fisicas o quimicas
pone en peligro o tiene fa capacidad de poner en peligro la seguridad de las personas, o que causen
o puedan causar dafios al medio ambiente, a los ecosistemas o a los bienes materiales.

ARTICULO 138.- El transporte de los MATPEL se deberd clasificar como sigue:

o CLASE 1: Explosivos;

e CLASE 2: Gases;

CLASE 3: Liquidos Flamables;

CLASE 4: Sélidos Flamables;

CLASE 5: Materiales Oxidantes y Peroxidos Organicos;

CLASE 6: Veneno y Sustancias Infectocontagiosas:

CLASE 7: Radioactivos;

CLASE 8: Corrosivos; y

o CLASE9: Sustancias Peligrosas no Clasificadas de otra forma.

Para el almacenamiento MATPEL se debe cumplir con los Términos de Referencia.

ARTICULO 139.- Son “Materiales de Alto Riesgo”, cualquier sustancia que sea o se convierta a
temperatura y presién estandar en un gas venenoso que tenga Valor Umbral (TLV) de menos de 10
partes por millén. Asi mismo, que se encuentren identificadas estas por la Asociacién Internacional
de Especialistas de Higiene y Seguridad, como sustancias que sean o sus vapores las conviertan en
Inmediatamente Peligrosas a la Salud (IDLH). Con independencia de lo anterior, se consideran en lo
especifico como sustancias y materiales de alto riesgo las siguientes:

I ElGasCloro;
. E Acido Fluorhidrico;
. E Bromo;
IV.  EiFosgeno;y
V. Otros no especificados y los establecidos por Dependencias Federales y Estatales, como los
listados uno y dos de la Secretaria de Gobernacién y SEMARNAT.

ARTICULO 140.- Los requisitos enmarcados en este reglamento para el transporte, manejo y
almacenamiento de los MATPEL, afectarén en el &mbito de la proteccién civil en la prevencion y
combate de los incendios y siniestros, a cualquier organismo publico y privado, con excepcion de fas
Fuerzas Armadas y corporaciones Policiacas Oficiales, que desempefien funciones de seguridad
publica o nacional.

ARTICULO 141.- Esta sujeto a este reglamento cualquier estabtecimiento donde se almacene o se
use cualquier MATPEL en exceso de 200 litros en estado liquido, 200 kilogramos en estado sélido y
200 pies clbicos en estado gaseoso. Asi mismo queda sujeto a este reglamento cualquier
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establecimiento donde se usen o almacenen gases venenosos o sustancias extremadamente
peligrosas en cualquier cantidad.

ARTICULO 142.- Quedan exentos de la aplicacion del presente reglamento los movimientos
ferroviarios, aéreos o de transporte maritimo o terrestre donde los materiales peligrosos se
encuentren en transito en vias federales de comunicacién, mas no cuando se encuentren
estacionados dentro del casco urbano, aunque sea dentro del drea de Ja carretera federal.

CAPITULO DECIMO SEPTIMO
DE LOS PLANES DE PREVENCION DE ACCIDENTES, EN
LOS CASOS DE EMERGENCIA

ARTICULO 143.- Todo tugar donde se almacenen o se usen materiales peligrosos se deberd incluir
un “Plan de Prevencién de Accidentes (PPA)”, dentro del Programa Interno de Proteccién Civil.

ARTICULO 144.- £l plan de Prevencion de Accidentes del establecimiento debera constar de los
siguientes apartados:

| Mapa del establecimiento indicando el lugar de almacenamiento de los MATPEL, el mapa
deberd mostrar legible y visiblemente los sitios donde se encuentran;

a. Lastomas, centros de cargay Haves principales del servicio eléctrico, el gasy el agua,
usando la simbologia acorde a las normas y reglamentos vigentes;

b. Lalocalizacién de hidrantes y sistemas de extincion de incendios dentro y fuera del
edificio;

¢. Lalocalizacién de los sistemas de aspersores y extintores;

d. La localizacién de alcantariltados del drenaje pluvial y los resumideros del drenaje
sanitario dentro y fuera del establecimiento;

e. la localizacién de las zonas de almacén y uso de MATPEL, deberan cumplir con la
normatividad y reglamentos vigentes segin su clasificacion de peligro;

f. Las sustancias que se encuentren en tanques subterrdneos.deberdn asentarse en
cilindros con lineas quebradas;

g El mapa deberd mostrar las entradas y salidas del establecimiento, asi-como, las
rutas de emergencia para el personal de la planta;

h.  El mapa deberd mostrar un punto de reunion paralos empleados de la Planta, este
punto deberd estar localizado a favor delviento, a mayor altura y a una distancia
donde el personal queda seguro;

i.  El mapa deberd localizar el sitio donde se encuentren los, permisos y documentos
relacionados con todos los materiales que se manejan dentro del establecimiento;

j.  Cada MATPEL que se maneje dentro del establecimiento deberd contar con una
hoja de datos de seguridad en idioma espafiol, donde se indique el nombre quimico
del MATPEL, sus propiedades fisicas y quimicas, métodos de control de derrames y
extincion de incendios y donde se indique el equipo de proteccion personal
necesario para su control asi como sus riesgos para la salud y la vida de otros; y
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en caso de i i los

IIl.  Procedimientos internos que adoptarfa fa emp
requisitos que establece el presente reglamento.

ARTICULO 145.- Los establecimientos sujetos a control de Materiales Peligrosos, deberdn
proporcionar a la Unidad Municipal, la relacién e inventario de los MATPEL que normalmente usan
0 almacenan, quedando exentos de la aplicacién de esta normatividad todos los establecimientos
donde los MATPEL se encuentren empacados en cantidad para el uso y consumo publico, en sitios
tales como supermercados, ferreterfas de venta al menudeo exclusivamente y tiendas de
autoservicio.

ARTICULO 146.- Para que sea aprobado el inventario que fos establecimientos deben proporcionar
a la Unidad Municipal, éste serd presentado en el formato aprobado por la misma y debera contener
los siguientes datos:

1. . Namero,CAS (Chemical Abstract of Scientists). Este es el nimero que se le asigna a la
sustancia quimica;
I, Nombre quimico del MATPEL. Si son mezclas se proporcionarén los componentes de las
mezclas con sus proporciones;
It Nombre comercial del material;
Iv.  Cantidad normal del MATPEL almacenada dentro del establecimiento, expresandose solo
ennameros enteros y no fracciones;
V. Unidades de medida MATPEL 1 para ples cibicos {gases), 2 para litros (liquidos), 3 para
kilogramos (sdlidos), 4 para toneladas, 5 para miligramos, (Estas unidades son temperatura
y presién estandar a nivel del mar fuera del envase);
VI Tipo de envase donde'se encuentra el MATPEL;
TSM: Tanque Subterraneo de Metal;
TSF: Tanque Subterrdneo de Fibra de Vidrio;
TAM: Tanque de Almacenamiento de Metal sobre Tierra;
TAP: Tanque de Almacenamiento de Plastico o Fibra de Vidrio sobre el nivel de
tierra;
CM1: Cubetas de Metal de 20 Litros menos;
CM3: Cubetas de Metal de 21 a 150 litros;
. TMS5: Tambos de metal de 150 a 200 litros;
. TM6: Tambos de Metal de més de 200 litros;
CP1: Cubetas de plastico de 20 litros o menos;
CP3: Cubetas de plastico de 21 a 150 litros;
TPS5: Tambos de plastico de 150 a 200 litros;
TP6: Tambos de plastico de mas de 200 litros;
. TC3: Tambos de cartén de 200 litros;
GRN: A granel;
ETP: En tinas o alambiques de proceso; y
NNN: Ninguno.

anow
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ARTICULO 147.- El plan de prevencién de accidentes de cada establecimiento deberd contar con los
nombres, direcciones y teléfonos del personal autorizado y capacitado para la toma de decisiones
en cuanto a una descontaminacién y limpieza para el caso de una emergencia.
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ARTICULO 148.- El plan de prevencion de accidentes deberd contar con procedimientos internos
que se deberdn adoptar en caso de emergencia para reducir los riesgos de salud, al medio ambiente
y a los bienes materiales y estos procedimientos deberén describir:

I Los procedimientos de alertas internos y externos;

W La lista de dependencias publicas a las que el establecimiento debe avisar en caso de
emergencia;

. Los telé de las de disposiciones, asi como las empresas
transportistas de desechos industriales peligrosos con los que la compaiiia tiene tratos
comerciales;

V. Los procedimientos que el personal de la planta deberd seguir para implementar el plan de
contingencia para el caso de emergencia; y

V.  Los procedimientos que el personal de la planta deberd seguir en la extincién de incendios
menores y mayores.

ARTICULO 149.- El plan de prevencion de accidentes deberd establecer una descripcién general de
los progs de entr i para sus leados por cuanto el manejo y control de los MATPEL
y la supresion de incendios, asi mismo deberd hacer una descripcion del medio de capacitacion que
utilizaré para el personal de planta sobre el plan de contingencia y la funcién de cada uno de los
trabajadores dentro de fa planta y con respecto al mismo.

ARTICULO 150.- Dentro del plan de prevencién de accidentes la empresa o establecimiento deberd
conocer el nombre de la compafiia aseguradora y de agente ajustador, asentando el nimero de
péliza correspondiente y también si ésta cubre dafios que se cause a terceros por derrame o fugas
de MATPEL.

ARTICULO 151.- El plan de prevencién de accidentes debera contar como complemento una hoja
de inventario de los recursos disponibles con que cuenta la empresa para hacer frente a un siniestro,
y estar en posibilidades inmediatas de ponerios a disposicién de la Direccién en la emergencia, por,
lo cual a través de dicho inventario la empresa notificaré a la Unidad Municipal acercade! equipo
de proteccién personal con que cuenta, las sustancias i iqui
médicos, instrumentos detectores de sustancias, equipo de limpieza de MATPEL, equipo especial
para las sustancias que en la empresa se maneja.

ARTICULO 152.- El plan de prevencion de accidentes deberd ser actualizado,cada vez que haya
cambios en cualquiera de sus elementos y deberd ser revisado anualmente. La empresa.o
establecimiento deberda reportar a la Unidad Municipal durante fos siguientes siete dfas hdbiles,
cualquier cambio en sus inventarios de MATPEL o en los nombres de contactos para emergencias.

ARTICULO 153.- En caso de contingencia, el Coordinador de Emergencias del establecimiento
deberd poner a la disposicién del C d del d cualquier inf equipo y
personal para su control inmediato.
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cAPITULO DECIMO OCTAVO
ALMACENAIE Y USO DE
MATERIALES PELIGROSOS

ARTICULO 154.- Los MATPEL se deberan almacenar y usar de acuerdo a las especificaciones técnicas
de sus fabricantes y disposiciones legales que apliquen.

ARTICULO 155.- Los desechos y residuos industriales peligrosos se deberan almacenar de acuerdo
a la normativa Federal y Estatal, conforme a lo dispuesto por la Ley Federal y Estatal de Equilibrio
Ecolégico y Proteccién al Ambiente, siendo fas Autoridades competentes quienes verifiquen y
permitan su almacenaje.

ARTICULO 156,+"Los IMATPEL deberdn almacenarse también de acuerdo a las normas técnicas
establecidasporia Secretaria de Comunicaciones y Transportes, Seccién Puertos, en lo referente a
la compatibilidad de las sustancias y en atmésferas especiales deberd Cumplir con la NOM- 001-
SEMP-1994 o 1a vigente y cumplir con a norma técnica o término de referencia que se emita.

Las sustancias que no son afines deberdn almacenarse en lugares separados y aislados en bodegas
con paredes de concreto, capaces de aislar incendios por un periodo minimo de dos horas.

ARTICULO 157.- Los pisos de los establecimientos deberén ser impermeables a los MATPEL que ahi
se almacenen,

ARTICULO 158.- Los almacenes deberan contar con diques capaces de contener un veinte por ciento
superiores al volumen total de las sustancias almacenadas, ya sea que operen un dique movil o
permanente.

ARTICULO 159.- Los almacenes de sustancias fiamables deberdn contar con iluminacién y
alumbrado a prueba de atmdsferas explosivas. Deberan estos contar con sistemas de ventilacién
que estén conectadas a sus puertas a fin de prevenir la ién de vapores ibles o
explosivos.

ARTICULO 160.- Los almacenes de sustancias altamente venenosas deberdn tener un sistema de
alarma para prevenir las intoxicaciones accidentales del personal que alli labore, debiendo ajustarse
en todo momento a la norma técnica que le fijen las leyes federales que les sean aplicables.

ARTICULO 161.- Los liquidos flamables se deberdn trasvasar tnicamente en lugares ventilados y
después de asegurar que todos los recipientes se encuentren debidamente conectados a tierra para
prevenir descargas de electricidad estética.

ART{CULO 162.- Dentro de las zonas de produccién cada tina o alambique contard con un dique
independiente o un doble tanque donde se capture el contenido del tanque en caso de falla del
tanque principal. Estos diques deben ser inspeccionados diariamente para verificar que los tanques
primarios no se estén derramando. Los diques deberdn permanecer limpios y secos y su uso debera
ser exclusivo como envase de ién para ias; los diques deben ser
impermeabilizados antes de usarse y ser evacuados a la mayor brevedad posible para evitar fugas
al subsuelo.
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ARTICULO 163.- Queda prohibido ias flamables a la |
siempre deberan contar con sombra y estar aterrizados eléctricamente.

los almacenes

ARTICULO 164.- Se prohibe ef almacenaje de MATPEL a alturas mayores de dos metros sobre el nivel
de la bodega o érea de produccién. Esto con el fin de prevenir su caida en caso de movimientos
teldricos,

ARTICULO 165.- Se prohibe toda fuente de ignicién en un radio minimo de quince metros de las
fuentes de vapores o liquidos flamables.

ARTICULO 166.- Las zonas que constituyen un peligro contra la salud, el medio ambiente y bienes
materiales, deberdn estar marcadas legiblemente a una distancia de quince metros, indicando los
riesgos atribuibles a estas.

ARTICULO 167.- Todos los recipientes de MATPEL deberdn estar etiquetados con su nombre
comercial, su nombre quimico y con un rétulo de aviso de acuerdo a la normatividad que maneje la
Secretarfa de Comunicaciones y Transportes y en la NOM- 018-STPS-2000.

CAPITULO DECIMO NOVENO
DEL ENTRENAMIENTO DE PERSONAL

ARTICULO 168.- Cualquier empresa o establecimiento que use, maneje u opere materiales
peligrosos debera presentar a la Unidad Municipal sus programas de capacitacién y adiestramiento
de su personal con respecto a los MATPEL.

ARTICULO 169.- La Unidad Municipal serd la dependencia que autorice a los capacitadores para que
pueda ostentarse publicamente como Instructor en cuanto a extincién de incendios, control y
manejo de derrames en materiales y residuos peligrosos, sin perjuicio de 1o que disponga la
legislacion federal y estatal al respecto.

ARTICULO 170.- El instructor de MATPEL, deber4 [ los exd cor di asi
como acreditar ante la Unidad Municipal haber realizado los cursos'adecuados para que esta,lo
reconozca como capacitado para calificar como Instructor.

ARTICULO 171.- La Unidad Municipal otorgard al Instructorde MATPEL una autorizacion-por escrito
con una caducidad anual.

ARTICULO 172.- Cualquier persona que presente exdmenes o cualquier tipo de instruccién sobre
iales pelig y requiera r del curso, habré de pagar los derechos originados
por la misma autorizacién.

ARTICULO 173.- Elinstructor de Materiales Peligrosos, debera demostrar su capacitacién académica
en drea de G pelig , deb de tener imi en los si niveles de
capacitacidn y adiestramiento:

I De primer respondiente en reconocimiento de los MATPEL 8 horas;
{l.  De primer respondiente operacional de 24 a 40 horas;
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. De técnico 160 horas;
IV.  De especialista {Curso); y
V. De comandante de incidente {curso).

ARTICULO 174.- Los planteles educativos, que presenten programas aprobados por la Secretaria de

.Educacién y Cuttura, asf como los planes que emita la Universidad de Sonora, quedaran exentos de

calificacién y autorizacién por la Unidad Municipal.

ARTICULO 175.- £! representante de empresa o establecimiento podré dar instruccion directa a su
personal, siempresy:cuando sus prog de c: én y adi iento se encuentren

had,

p por la Unidad

CAPITULO VIGESIMO
DE REPORTES DE DERRAMES

ARTICULO 176.- Se deberdn reportar a la Unidad Municipal en forma inmediata todos los derrames
de materiales y residuos peligrosos en cualquier evento en que se pueda poner en peligro la salud
del ptiblico o del personal de 'a planta, la Ecologia, o los bienes materiales.

ARTICULO 177.- El reporte de incidentes, daré contestacién a cada pregunta que se formule sobre
el incidente, en el sentido de que signifique una respuesta afirmativa y que para el caso serén las
siguientes:

I. ¢Hubo alguna victima dentro o fuera del establecimiento?

Il.  ¢Laextensidn del derrame salié del perimetro del plantel, industria?
. ¢El derrame ocasioné dafios estructurales al edificio?
V. ¢El derrame ocasioné dafios ecolégicos?

ARTICULO 178.- £l precepto anterior no releva de responsabilidad a las empresas o establecimientos
por cuanto a la obligacion que tienen de reportar los derrames de materiales peligrosos a las
autoridades e instituciones competentes en los diversos niveles de Gobierno como son: 911, Unidad
Estatal de Protecci6n Civil, Departamento de Bomberos, Policia Municipal, Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, Comisidn de Ecologia y Desarrollo Sustentable del Estado de Sonora,
Petroleos Mexicanos, Comision Federal de Electricidad, Procuraduria Federal de Proteccion al
Ambiente, Secretaria de la Defensa Nacional, Secretaria de Marina-Armada de México, Comision
Nacional del Agua, Secretarfa de Salud, Procuraduria General de la Republica y otras cuya
competencia esté relacionada con el manejo de materiales peligrosos.

ARTICULO 179.- Todo blecimi en el que se al 0 usen peligrosas de “Alto
Riesgo” deberan formular un Programa Interno, que incluya el plan de prevencién de accidentes
para emergencias.

ARTICULO 180.- Los Programas Internos, deberdn considerar y hacer el caiculo de impacto a la
poblacién, sus bienes y medio ambiente, en caso de fugas o derrames de sustancias peligrosas,
tomando en cuenta con cdlcuios y modelos de dispersién de lo que ocurriria en el evento de un
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derrame o fuga total de cada uno de {os materiales de alto riesgo que se manejen o usen dentro del
establecimiento.

ARTICULO 181.- Los Programas Internos, deberdn proponer equipo y medidas de control para
eliminar riesgos en donde vaya implicita la vida de los ocupantes del establecimiento y de la
ciudadania en general, a través del uso de equipos de seguridad y emergencia especial, alarmas,
sirenas, sistemas de purificacién de gases, o el que seguin el caso lo amerite.

ARTICULO 182.- Los Programas Internos deberan de haber sido elaborados por profesionistas
especializados en el drea registrados y reconocidos como tales en esta materia, debiendo someterse
a la aprobacion por escrito de la Unidad Municipal.

CAPITULO VIGESIMO PRIMERO
DE LA CONFIDENCIALIDAD DE LOS PROGRAMAS

ARTICULO 183.- Para proteger los secretos de manufactura y los intereses empresariales e
industriales de los particulares, la Unidad Municipal establece como confidenciales:

I. Los teléfonos y direcciones de los contactos industriales para actuar en los casos de

emergencia;
il.  Los secretos de manufactura manifestados por los usuarios;
. Losp ¥ fall ifestados por los usuarios;

V. Los mapas y cualquier otra informacidn que en manos inadecuadas puedan ocasionar,
facilitar o auspiciar actos de terrorismo o sabotaje.

ARTICULO 184.- Se considerar4 como informaci6n confidencial y reservada, de acuerdo.con,la‘Ley
de Acceso a la Informacién Piblica del Estado de Sonora, los dictdimenes, boletas'de inspeccién,
reportes de infracciones al presente reglamento, inventarios de MATPEL"y, cualquier otra
informacién de interés publico, solo serd puesta a disposicién de las Autoridades Competentes
sobre todo en materia de siniestros como io son, la Procuraduria General de Justicia del Estado o de
la Repuiblica, por conducto de los Agentes del Ministerio Publico o la autoridad judicial que conozca
del caso, al amparo de la legislacién aplicable.

La Unidad Municipal lievard una bitécora correspondiente a lassolicitudes de informacidn.a través
de la formacién de un expediente técnico sobre cada establecimiento, a fin de llevar'un control
administrativo de las empresas e industrias que manejan o usan materiales peligrosos.

CAPITULO VIGESIMO SEGUNDO,
DE LOS PERMISOS DE OPERACION

ARTICULO 185.- Los permisos de operacién serdn obligatorios para todos los establecimientos que
manejen o0 usen materiales peligrosos y tienen como finalidad, el permitir llevar un registro de las
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empresas e industrias para el manejo adecuado de los materiales peligrosos, a fin de evitar un mayor
grado de riesgo y menoscabo a la seguridad civil.

ARTICULO 186.- Cada establecimiento que maneje o use MATPEL, quedaré sujeto a licencia de
operacién, la cual serd expedida por fa Unidad Municipal, quien asignard un nimero de registro y
su operacion estara sujeta a dicha licencia, previo pago de los derechos correspondientes.

ARTICULO 187.- Las licencias de funcionamiento u operacién tendrd una vigencia anual, el cual serd
renovable al cumplirse el aniversario de su expedicién, otorgdndose en forma personal e
intransferible a las personas fisicas o morales solicitantes, previo pago de los derechos
correspondientes.

ARTICULO 188:-'A fin.de que se pueda efectuar el pago de derechos de la licencia de operacién, el
solicitanteidebera cumplir con la inspeccién y requisitos que le pida la Unidad Municipal, para
finalmente contar con fa aprobacién del tramite a fin de que con ella pueda hacerse el pago
respectivo, de acuerdo a la Ley de Ingresos, ante la Tesoreria municipal, obteniendo la licencia de
operacion, con renovacion anual.

ARTICULO 189.- Las licencias de operacion deberdn de estar a la vista del publico en los
establecimientos que requieren de estas y en caso de cambio de propietario, el nuevo adquiriente
debera tramitar de inmediato la licencia antes de entrar en operacién.

ARTICULO 190.- Con respecto a la ticencia de operacion, en los casos en que tengan intervencién en
materia.de los MATPEL otras autoridades, los establecimientos deberan sujetarse a las Leyes
Federales o Estatales que les sean aplicables.

CAPITULO VIGESIMO TERCERO

DE LOS COMERCIANTES AMBULANTES, FUOS Y
SEMIFIJOS Y MERCADOS SOBRE RUEDAS
Y PROVEEDORES DE ALIMENTOS

ARTICULO 191.- Todas y cada una de las unidades mévites, que ofrezcan servicios de alimentacién
al publico, deberdn de contar con un extintor adecuado contra incendios y cumplir con las normas
y condiciones de seguridad minima para el uso de GAS L.P Que sean sus carac

ademds de satisfacer las condiciones que por el tipo de giro y riesgos implicitos considere
pertinentes la Unidad Municipal.

ARTICULO 192.- Los puestos fijos y semifijos, estaran sujetos a las mismas disposiciones a que se
refiere el articulo anterior, con las salvedades y condicionantes especiales que en cada caso
especifico establezca la Unidad Municipal.

ARTICULO 193.- Los mercados sobre ruedas, que se establecen en los diferentes sitios de la ciudad
¥ que estén debidamente autorizados por la autoridad municipal, en cumptimiento al reglamento
que regula la actividad de los comerciantes ambulantes, puestos fijos, semifijos y mercados sobre
ruedas en vigor, deberan cumplir con todas las obligaciones que en lo especifico establece dicho
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ARTICULO 205.- Para su i todo establs centro de espectaculos, bares,
cantinas, cines, teatros, circos, juegos mecanicos, de giro similar o cualquier tipo de eventos masivos
debe contar con un Dictamen de Seguridad emitido por la Unidad Municipal, previo cumplimiento
del presente reglamento y las disposiciones municipales, estatales y federales, en los reglamentos
de espectdculos.

ARTICULO 206.- Para la emision del Dictamen de Seguridad, para el caso de autorizacion de uso de
suelo, la Unidad Municipal solicitard como parte de los requisitos el plan o planes de contingencia
como lo indica este regl. debid detallado; sin menoscabo de lo que solicite la
Direccién de Desarrollo Urbano y Obras Publicas municipal.

ARTICULO 207.- Cada afio en el mes del vencimiento del dictamen, los propietarios o arrendatarios
de los establecimi estan oblij a solicitar a la Unidad Municipal, la revalidacién del
Dictamen de Seguridad, el cual serd otorgado siempre y cuando cumpla con lo establecido en este
reglamento.

ARTICULO 208.- En el caso de que se pretenda cambiar el uso de suelo o e! giro de un edificio, sin
contravenir a lo di enel de Constri deberd solicitar a Unidad Municipal
segln fo establece el presente reglamento un Dictamen de Seguridad, para el tipo de giro que se
pretende dar, pagando los derechos que faculte la Ley de Ingresos Municipal.

ARTICULO 209.- Para que el Dictamen de Seguridad sea aprobatorio, el interesado debera cumplir
con o dispuesto en este reglamento en materia de proteccién civil, prevencién de incendios y
seguridad y llevar a cabo adecuaciones pertinentes en el edificio para el nuevo uso.

TITULO CUARTO
DE LA PARTICIPACIGN CIUDADANA

CAPITULO PRIMERO
DE LOS GRUPOS VOLUNTARIOS

ARTICULO 210.- Este Reglamento reconoce como grupos woluntarios ‘a las instituciones;
organizaciones y asociaciones a que se refiere el articulo 34 de la Ley, que cuenten con surespectivo
registro ante la Unidad Municipal.

ARTICULO 211.- Los grupos voluntarios deberan organizarse conforme a las siguientes bases:

I Territoriales: Formados por los habitantes de una colonia, de una zona o de un centro de
poblacién del Municipio;
Il.  Profesionales o de Oficio: Constituidos de acuerdo a la profesiénu oficio que tengan; y
. De Activi Especificas: diendo a la funcion de-auxilio que desempefien,
constituidos por personas dedicadas a realizar acciones especificas de auxilio.
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CAPITULO SEGUNDO
DEL PADRON Y REGISTRO DE LOS GRUPOS VOLUNTARIOS

ARTICULO 212.- A fin de que los grupos voluntarios municipales, regionales, estatales o
internacionales, que deseen participar en las acciones de proteccion civil, obtengan el registro que
las acredite como tales en el Padrén del Municipio, deberan inscribirse previa solicitud ante la
Unidad Municipal.

ARTICULO 213.- La solicitud a que hace referencia el articulo anterior contendrd cuando menos:

I Acta constitutiva, domicillo del grupo en el Municipio y, en su caso, en el Estado, o bien, en
el pals;
fl.  Bases,deorganizacion del grupo;
lil.  Relacidn.del equipo con el que cuenta;
IV{ _ Programa de accidn, capacitacion y adiestramiento;
V.( Areageogréfica de Trabajo;
VI. “=Horario normal de trabajo;

VI Suregistré ante la Secretaria de Relaciones Exteriores, en su caso;
VIl AMta ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, indicando su Registro Federal de
Causantes;

IX. _Solicitud para el uso de sistemas de advertencia y emblemas oficiales por parte de la Unidad
Municipal y la Secretaria de Vialidad y Trénsito Municipal.

ARTICULO 214.- Los grupos de voluntarios municipales, regionales, estatales o internacionales que
presenten completa la documentacién seffalada en el articulo anterior y obtengan de la Unidad
Municipal resolucién favorable de factibilidad a que se refiere el articulo siguiente, la cual debera
de dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes a (a fecha de recepcién de la soficitud por la
Unidad Municipal, tendran derecho a que se les expida constancia de registro y reconocimiento,
como grupo voluntario en el Padrén Municipal que se lleve en la Unidad Municipal.

ARTICULO 215.- Para efectos de que la Unidad Municipal expida la constancia de registro y
reconocimiento sefialado en el articulo anterior, deberd de emitir resolucién de factibilidad
favorable ala asociacion, institucién o grupo interesado, en la cual determine procedente la soficitud
de registro referida.

ARTICULO 216.- Las personas que deseen desempeiiar labores de rescate y auxilio, deberan
constituirse en grupos voluntarios organizados, o bien, integrarse a uno ya registrado, a fin de recibir
informacién, capacitacion y realizar en forma coordinada las acciones de proteccién civil.

ARTI{CULO 217.- La Unidad Municipal, deberd entregar at interesado, dentro de los quince dias
hdbiles siguientes a aquéi en que se emita la resolucion favorable de factibilidad, la constancia de

registro y rec imiento en este

ARTICULO 218.- La preparacién especifica de los grupos voluntarios, deberd complementarse con
la ejecucion de ejercicios y simulacros, c por la Unidad l.
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ARTICULO 219.- Corresponde a los grupos voluntarios:

I Gozar del reconocimiento oficial, una vez obtenido su registro en el Padrén Municipal, de la
Unida Municipal;

il Participar en los programas de capacitacién a la poblacién o brigadas de auxilio;

. Solicitar el apoyo de las Autoridades de Proteccién Civil, para el desarrollo de sus
actividades;

V. Coordinarse bajo el mando de las Autoridades de Proteccién Civil, ante la presencia de un
riesgo, emergencia o desastre;

V. Cooperar en la difusién de programas y planes de proteccion civil;

VI.  Coady en activi de y pronéstico con la Unidad Municipal, de la
presencia de cualquier riesgo, alto riesgo, emergencia o desastre;

VIl Realizar los tramites ante las autoridades competentes, para obtener la autorizacién de
recibir donativos deducibles de impuestos para sus donantes, en los términos de los
ordenamientos juridicos aplicables;

VHI. Aplicar los donativos que se obtengan, para los fines inherentes a la prestacién de sus
servicios;

IX.  Refrendar anualmente su registro ante la Unidad Municipal, siguiendo el mismo
procedimiento con el que obtuvieron su registro y reconocimiento, debiendo presentar
nueva documentacién cuando ésta resuite adicional a la primeramente allegada o cuando
haya cambiado la situacién que ampara dicha documental;

X.  Participar en aguellas actividades del Programa Municipal, que estén en posibilidades de
realizar;

Xi.  Rendir los informes y datos que les sean solicitados por la Unidad Municipal con la
regularidad que se les sefiale, o dentro del término otorgado para ello;

Xl Comunicar a las Autoridades de Proteccién Civil, la presencia de cualquier situacién de
probable o inminente riesgo; y

Xl Las demds que les confieran otros or i juridicos

CAPITULO TERCERO
DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LA COMUNIDAD

ARTICULO 220.- Son derechos y igaci de los habi i y de cualquier persona
que transite por el Municipio, en materia de proteccién €ivil, las siguientes:

I Informar de cualquier riesgo grave provocado por agentes haturales 0'humanos;
Il. Participar en las acciones coordinadas por las autoridades-de proteccion civil en caso de
emergencia, riesgo o desastre;
. Cooperar con las autoridades para la ejecucién de programas de proteccién civil;
V. Respetar la sefializacién preventiva y de auxilio;
V. Mantenerse informado de las acciones y actitudes que deben asumirse antes, durante y
después de un siniestro o desastre;
VI Participar en los simulacros que las autoridades determinen; y
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VIl.  Los demds que le otorguen el presente reglamento y las autoridades de proteccin civil,
siempre y cuando ello no implique a fos ciudadanos un perjuicio de sus personas o
patrimonlo.

ARTICULO 221.- Cuando un desastre se desarrolle u origine en propiedad privada, los propietarios
o0 encargados procurardn facilitar el acceso a los cuerpos de rescate y proporcionar toda clase de
informacién y apoyo a las autoridades de proteccién civil.

ARTICULO 222.- Los propietarios de vehiculos que trasladen articulos, i imicas, gases,
residuos, sol deras, expl o cualquier material que por su naturaleza
o cantidad sean aftamente flamables o peligrosos, deberan sujetarse a lo establecido en las leyes

estatales y federales de'la materia y a las disposiciones de este reglamento.

ARTICULD 223.-Todas las personas tienen el derecho y ta obligacién de denunciar ante la autoridad
municipal, todo hecho, acto u omisién que cause o pueda causar riesgo, alto riesgo, emergencia o
desastre para |2 poblacion.

ARTICULO 224.- La denuncia ciudadana es el instrumento juridico que tienen los habitantes,
residentes y personas en transito por este Municipio, para hacer del conacimiento de la autoridad
[« de los actos u omisi que cor las disposiciones del presente reglamento
y de los manuales de las bases y tablas técnicas.

ARTICULO 225.- Para que la denuncia ciudadana proceda, bastaré que fa persona que la interponga
aporte jos datos necesarios para su identificacién y una refacién de los hechos que se denuncian.

ARTICULO 226.- Recibida fa denuncia, la autoridad ante quien se formuld la turnara de inmediato a
la Unidad Municipal. Lo anterior sin perjuicio de que la autoridad receptora tome las medidas de
urgencia necesarias para evitar que se ponga en riesgo la salud pablica, la integridad de las personas
y/o el patrimonio de las mismas.

ARTICULO 227.- La Unidad Municipal, en los términos de este reglamento, atendera de manera
permanente al publico en general, en el ejercicio de la denuncia ciudadana. Para ello, difundira
li domicilios y ni telefdnicos a recibir las denuncias.

CAPITULO CUARTO
DE LAS UNIDADES INTERNAS DE PROTECCION CIVIL
EN LOS ESTABLECIMIENTOS

ARTICULO 228.- Las Unidades Internas a que se refiere este Capitulo, son aquéllas que los
establecimientos a que se refiere la Ley y el presente reglamento deben formar, en su caso, con el
personal que labore o habite en dicho establecimiento, pudiendo contar con la participacién de Jos
vecinos de Ja zona donde se ubigue el establecimiento correspondiente, con el fin de desarrollar
programas teérico-practicos enfocados a prevenir y auxiliar en la comisién de una situacién de
riesgo, alto riesgo o desastre, para lo cual deberdn organizarse en brigadas y realizar los simulacros
en términos del presente ordenamiento.
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Las relaciones laborales, civiles o de otra indole que se generen entre los establecimientos y sus
Unidades Internas se suj ala legislacién cor sin que el Municipio concurra con
alguna obligacién o derecho en dicha relacién.

ARTICULO 229.- Los establecimientos mencionados en el articulo anterior, tienen la obligacién de
contar con Unidades Internas debidamente avaladas por la Unidad Municipal, las que deberdn
cumplir con los siguientes requisitos:

I CAPACITACION El personal que integre las Unidades Internas, deberd de estar

di un programa especnf‘ ico de cardcter técnico-
practico, inductivo, fi ivo y de ci ac

il BRIGADAS: Cada Unidad Interna, deberd contar cuando menos con las brigadas de primeros
auxilios, de prevencién y combate de incendios y contingencias, de evacuacion del
inmueble, y de busqueda y rescate coordinadas por el jefe de piso y el responsable del
inmueble; y

i, SIMULACROS: Las Unidades Internas, deberan realizar ejercicios y simulacros, cuando
menos dos veces al afio en cada inmueble, entendidos aquéllos como una representacién
imaginaria de la presencia de una emergencia, mediante los cuales se pondran a prueba la
capacidad de respuesta de las brigadas de proteccién civil.

apr [<

ARTICULO 230.- Los establecimientos a que se refiere la fraccion XI del articulo 10 de este
reglamento, tienen la obligacién de contar permanentemente con un Programa Interno que incluya
un Plan de Contingencias, el cua! deberd estar autorizado y supervisado por la Unidad Municipal.

ARTICULO 231.- En los establecimientos, debera colocarse en sitios visibles, equipos de seguridad,
sefiales preventivas e informativas y equipo regl io sefialados en éste enlos
Términos de Referencia y manuales de las bases y tablas técnicas que se expidan por la Unidad,

Estatal y Municipal.

ARTICULO 232.- Para los efectos del articulo anterior, los patrones, propietarios o titulares'de los
establecimientos, deberan capacitar a sus empleados y dotarlos del equipo necesario de respuesta,
asi como solicitar la asesorfa de Ia Unidad Municipal, tanto para su capacitacién como para el
desarrollo de la logistica de respuesta a fas contingencias.

ARTICULO 233.~ Cuando los efectos de los riesgos, altos riesgos, emergencias o desastres rebasen
la capacidad de repuesta de las Unidades Internas, sus titulares, sin perjuicio de que cualquierotra
persona pueda hacerlo, solicitaran de inmediato la asistencia de'la Unidad Municipal.

CAPITULO QUINTO
REGULACIONES DE SEGURIDAD Y PREVENCIGN
PARA CENTROS DE POBLACION

ARTICULO 234.- Es obligacion de quienes habiten, residan o transiten por el Municipio de Benjamin
Hill, Sonora, prestar toda clase de colaboracién a las dependencias Municipales y el Consejo
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Municipal, ante situaciones de desastre, siempre y cuando ello no implique un perjuicio en su
persona o en su patrimonio.

ARTICULO 235.- Cuando el origen de un desastre se deba a acciones realizadas por alguna persona,
independientemente de las sanciones civiles 0 penales a que haya lugar, y de la responsabilidad
resultante de dafios y perjuicios a terceros, el o los responsables de haberio causado, tendrén la
obligacion de reparar los dafios causados a la infraestructura urbana, atendiendo las disposiciones
de la autoridad competente.

ARTICULO 236.- Es obligacnon de los propietarios, arrendatarios o usufructuarios de terrenos baidios
yde imi h [ dentro de los centros de poblacion en el Municipio,
el mantener los patios libres de materiales incendiables como hierbas o pastos secos con altura

mayor a 30 centimetros, maderas, llantas, solventes y basura, entre otros.

ARTICULO237:=Para la prevencién de accidentes, la comunidad en general debera:

L., Reportar todo tipo de riesgo, a la Unidad Municipal;

Il Evitar el trasvase de gas fuera de la planta, esto, a través del trasvase de pipa a vehiculo, de
cilindro doméstico a vehiculos, y de tanque estacionario a cilindros menores, asi como evitar
¢l tener mas de un tanque estacionario en un domicilio, observando las disposiciones del
titulo tercero de este reglamento;

lik,_ Solicitar la asesoria de la Unidad Municipal para la quema de pastos, cuando considere que
por la extension o localizacion del mismo se corre riesgo de un incendio incontrolable,
debiéndose observar para tal efecto, lo previsto en el titulo tercero de este reglamento en
materia de prevencién de incendios;

V. Siuna zona habitacional esté considerada como zona de riesgo, solicitar la vigilancia debida
ala Unidad Municipal; y

V.  Observary acatar todas fas disposiciones que se requieran y se dispongan para salvaguardar
la seguridad y desarrollo del evento, por parte de la Unidad Municipal.

ARTICULO 238.- En el transporte o traslado de articulo, gases, combustibles, residuos, solventes,
maderas, explosivos, materiales o sustancias quimicas o de cualquier otra indole, que por su
naturaleza o cantidad sean altamente peligrosos o flamables, debera observarse lo dispuesto en el
tituio relativo a la prevencién de incendios.

ARTICULO 239.- Para la ejecucién de acciones de salvamento y auxilio a la poblacién, la Unidad
Munlclpal se apoyara, segun la magmtud y efectos de los altos riesgos, emergencias o desastres, en
las y segin la di ibilidad de éstas, en instituciones privadas, del sector
social y Grupos Voluntarios de Proteccién Civil.

ARTICULO 240.- La Unidad Municipal, cuando lo estime procedente, podré brindar apoyo a las
diversas Dependencias y Entidades, Estatales y Federales, Instituciones Privadas y del Sector Social,
para la ejecucién de tareas de salvamento y auxilio de la poblacion en otros municipios.

ARTICULO 241.- La Unidad Municipal, p la celebracién de c con os duefios de
camiones pipa destinados al acarreo de agua, gruas, montacargas, trascabos, transportes de
pasajeros del servicio publico estatal y federat y demds inarias que sean indi bles a

consideracién de dicha Unidad, a fin de que presten auxilio a la misma, bajo la coordinacion de ésta,
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para hacer frente a un desastre; asi como con los duefios de establecimientos de expendio de
combustible con el fin de que provean el mismo, sin que se tenga que pagar en ese momento, a los
vehiculos que porten autorizacién por escrito de recibirlo, emitida por la Unidad Municipal, para
llevar a cabo las actividades de auxilio cor i enla i ia de que e} valor del
combustible serd restituido por la Autoridad Municipal después de haber atendido la emergencia.

ARTICULO 242.- Los elementos de la Unidad Municipal, deberdn portar el uniforme, placa o
identificacion personal cuando se encuentren en servicio; los vehiculos utilizados para el servicio de
sus funciones, deberén distinguirse con los colores, logotipo y nimero de identificacién que le
asigne la Autoridad Municipal correspondiente.

TITULO QUINTO
DEL PROGRAMA MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

*© CAPITULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 243.- £l Programa Municipal es el instrumento de ejecucién de los planes de proteccion
civil en el Municipio; en é| se precisan las acciones a realizar, se determinan los responsables y se
establecen los plazos para su cumplimiento, de conformidad con los recursos y medios disponibles.

Este programa debera aj a los procedimi de progr ion, pr ién y control
correspondiente y a las bases establecidas en la materia, en convenios de coordinacién.

ARTICULO 244.- El Programa Municipal, asi como los subprogramas, programas institucionales,
especificos y operativos que se deriven de los mismos, se expediran, ejecutaran.y revisaran,
tomando en consideracién las disposiciones de la Ley, Programa Estatal de Proteccién Civil, asf como
los lineamientos del Programa Nacional de Proteccion Civil.

ARTICULO 245.- En caso de que se identifiquen situaciones de riesgos, emergencias o inminencias
de un siniestro o desastre, que puedan afectar de manera grave a una determinadatlocalidad o
regidn, ademds de los que se ct afectados direct , Cualquier persona, através de un
grupo voluntario podrd solicitar al Consejo Municipal |a etaberacién de Programas‘de Emergencla
de Proteccién Civil creados especialmente para prevenirio remediar una eventualidad concreta;
teniendo la posibilidad el Consejo Municipal, para éste o cualquier otro caso, de asesorarse por
profesi o ial de la idad concreta a prevenir o remediar, no estando el
Consejo obligado a realizarlo por la simple solicitud.

Pégina 50 de 62

CAPITULO SEGUNDO
DE LA ESTRUCTURA DEL PROGRAMA MUNICIPAL
DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 246.- E1 Programa Municipal, contaré con los siguientes subprogramas:

1. De prevencién;
il.  De auxilio;
. De recuperacion y vuelta a la normalidad; y
IV.  Programasy/o subprogramas de fa, creados especial para una
concreta,

ARTICULO 247,- I Programa Municipal, deber4 contener cuando menos:

I, Los antecedentes histdricos de los riesgos, ias o eneli
11, " La identificacion de todo tipo de riesgos a que estd expuesto el Municipio;
Il Laidentificacion de los objetivos del Programa;
IV.  Los subprogramas de Prevencion, Auxilio y Recuperacién con sus respectivas metas,
estrategias y lineas de accién;
V. Archivo de los programas y/o
una eventualidad concreta;
VI, “lLa estimacién de los recursos financieros; y
VII.' Los mecanismos para el control y evaluacion.

de ia, creados especial para

ARTICULO 248.- EI Subprograma de Prevencion agrupard las acciones tehdientes a evitar y/o mitigar
los efectos y/o a disminuir la ocurrencia de altos riesgos, ias o ;yap el
desarrollo de la cultura de la proteccion civil y auto proteccién en la comunidad.

ARTICULO 249.- ] Subprograma de Prevencién debera contener:

I. Los estudios, investigaciones y proyectos de proteccion civil a ser realizados;
il.  Loscriterios para integrar el mapa de riesgo;
. Losli i para el funci y prestacion de los distintos servicios publicos que
deben ofrecerse a la poblacién;
V. Las acciones que la Unidad Municipal debera ejecutar para proteger a las personas y sus
bienes;
V.  Elinventario de los recursos disponibles;
VI.  Lapoiftica de comunicacién social; y
VI Los criterios y bases para realizacién de simulacros.

ARTICULO 250.- EI Subprograma de Auxilio, integrard las acciones previstas a fin de rescatar y
salvaguardar, en caso de alto riesgo, emergencia o desastre, la integridad fisica de las personas, sus
bienes y el medio ambiente, asi como para mantener et funcionamiento de los servicios pablicos.
Para realizar las acciones de auxilio se establecerén las bases regionales que se requieran,
atendiendo a los riesgos detectados en las acciones de prevencién. Sus funciones especificas seran
las siguientes:
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I Emitir os avisos de alerta para prevenir a la poblacién ante la presencia de una calamidad
que pudiera ocasionar un desastre;

. Coordinar a las diferentes Dependencias Municipales, sector privado y organizaciones no
gubernamentales, asi como a los grupos voluntarios de proteccién civil;

Il Proteger la integridad fisica de las personas y el resguardo de sus bienes para prevenir
accidentes o actos de pillaje que puedan agravar los efectos causados por el desastre;

V. Coordinar las acciones de busqueda, salvamento y asistencia de los miembros de la
comunidad que hayan sido afectados por e! desastre;

V. Promover la proteccién y adecuado mantenimiento de la infraestructura bésica de las
{ocalidades como medios y vias de comunicacién, hospitales, suministro de agua, energla
eléctrica, combustible, escuelas, etc.;

VI Designary operar los albergues necesarios en casos de riesgo, emergencia o desastre;
VI Organizar y recolectar las aportaciones en ropa, alimentos, medicamentos, enseres
domésticos y materiales, y establecer los mecanismos para su correcta distribucién;
VIHl.  Establecer un sistema de informaci6n para la poblacién; y
IX.  Identificar los dafios y promover la evacuacién de sitios de riesgos.

ARTICULO 251.- EI Subprog de Auxilio ¢

dra, entre otros, los siguientes criterios:

las iasy

1. Los establecidos o estipulados en acciones que d
de la Administracién Piblica Municipal;
. Los establecidos en mecanismos de concentracién y coordinacién con los sectores social y
privado; y
It Los establecidos en coordinacién con los grupos voluntarios.

ARTICULO 252.- € Subprograma de Recuperacion y Vuelta a la Normalidad, determinaré las
estrategias necesarias para la recuperacién de la normalidad una vez ocurrida la emergencia.o
desastre.

ARTICULO 253.- En el caso de que se identifiquen riesgos que puedan afectar de manera graveala
poblacién de una determinada localidad o regién, se podrén elaborar Programas 0 Subprogramas
de Proteccién Civil a que se refieren los articulos 289 y 290 de este Reglamento.

ARTICULO 254.- A fin de que la comunidad conozca el Programa Municipal, deberd ser publicado un
extracto del mismo en el Boletin Oficial del Estado.

TITULO SEXTO

CAPITULO PRIMERO
DE LOS PROGRAMAS INTERNOS DE PROTECGION CiVIL

ARTICULO 255.- Los Programas Internos de Proteccién Civil seran aquellos instrumentos de
planeacién y operacién impl dos en los imientos, e i a que se refiere el
articulo 37 de la Ley, articulos 9 fraccién V y 10 fraccién X del presente reglamento.
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La elaboracion de los Programas Internos deberd basarse en el establecimiento de medidas y
dispositivos de proteccion, seguridad y autoproteccion para el personal, usuarios y bienes, ante la
eventualidad de una emergencia, riesgo, siniestro o desastre.

Cada Programa Interno se integraré con tres subprogramas:

I De prevencién, como un conjunto de medidas destinadas a evitar o mitigar el impacto
destructivo de un fenémeno de origen natural o humano, sobre el establecimiento, sus
ocupantes y el entorno del inmueble;

1. Deauxilio, como un conjunto de medidas orientadas a rescatar y salvaguardar a las personas
afectadas o_en peligro, a mantener en operacién los servicios y equipamiento estratégico,
proteger los bienes y el equilibrio del medio ambiente; y

#l.  Apoyo, peracion o bl como un conjunto de acciones orientadas a la
reconstruccion, mejoramiento o reestructuracién del inmueble y de los sistemas dafiados
poriac i constituye un de transicién entre la gencia y la normalidad.

ARTICULO'256.- Los Programas Internos deberan:

L. Deacuerdoalos subprogramas de prevencién, auxilio y recuperacion, deberan contar como
minimo con los elementos siguientes:
a. Subprograma de Prevencion: organizacién, documentacién del programa interno,
identificacion de peligros y andlisis de riesgo, directorio e inventario de recursos
humanos y materiales, sefializacién, prog; de imi p vo y
correctivo de todas las instalaciones de las edificaciones, establecimientos e
inmuebles, normas de seguridad, equipos y sistemas de seguridad, capacitacién y
difusién y ejercicios y simulacros;
b. Subprograma de Auxilio: sistema de alertami plande ias de acuerdo
alos peligros identificados y al andlisis de riesgo, evaluacién de dafios; y
c. Subprograma de Recuperacion: acciones que conduzcan a la vuelta a ta normalidad;
I Contener las especificaciones ladas en el pi en los Términos de
Referencia que para el efecto se emitan y los lineamientos de capacitacién sobre proteccién
civil del personal que lo instrumentara;
. Ser actualizados cuando se modifique el giro o la tecnologia usada en la empresa o cuando
el inmueble sufra modificaciones substanciales;
V. Ser revalidados a més tardar el Gltimo dia del mes de febrero de cada afio, para lo cual

debers pi la soficitud corresp con al menos dos meses de anticipacion a
la fecha antes mencionada; y
V. Contar con la carta de resp ilidad o cor bilidad, segun sea que el Programa

Interno haya sido formulado directamente o por la empresa especializada acreditada y
registrada ante la Unidad Estatal.

ARTICULO 257.- Los Programas Internos seran presentados ante la Unidad Municipal, para la
dictaminacién y autorizacién respectiva de la misma, previa acreditacion del pago de los derechos
establecidos en la Ley de Ingresos.

El Programa Interno ser4 presentado por duplicado, en medio electrénico y papel, debidamente
firmado por el rep legal, ap propietario, gerente o encargado del inmueble que
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acredite tener derechos constituidos sobre el mismo; las empresas de nueva creacién que requieran
del Programa Interno, deberén presentarlo en un plazo no mayor de sesenta dias habiles contados
a partir de su apertura y/o inicio de operaciones.

ARTICULO 258.- La Unidad Municipal aprobar4 el Programa Interno o, en su caso, formulard
observaciones por escrito al mismo, dentro de los treinta dias habiles siguientes a su presentacion.

Cuando la autoridad formule observaciones al Programa Interno, los particulares lo presentarén

nuevamente dentro de un plazo de siete dias habiles, contando la autoridad con un plazo igual a

partir de la presentacién, para emitir fa respuesta correspondiente. Si transcurrido el término
fialado no se ésta se en sentido positivo.

ARTICULO 259.- Los organizadi [ de la realizacién de eventos o
espectéculos publicos en dreas o inmuebles de afluencia masiva abiertos y de duracién temporal,
deberan, previa a su realizacién, presentar un Programa interno Especial de Proteccién Civil, acorde
a las caracteristicas de tales eventos o espectaculos.

ARTICULO 260.- Sin perjuicio de las demés disposiciones aplicables, los eventos o espectaculos
publicos de afluencia masiva de que trata el articulo anterior, estardn sujetos a lo siguiente:

I El organizador quedara obligado a implementar las medidas previstas en su programa
interno y las que le indique la Unidad Municipal;

Il.  Llas acciones a ejecutar en materia de proteccién civil para este tipo de eventos
comprenderdn el establecimiento del sitio y perimetro donde se desarrollen las labores de
proteccién civil, incluyendo rutas de acceso y estaci i para dar a los
asistentes y vecinos del lugar, asi como sus bienes y entorno;

Il Previo al evento y durante el mismo, el organizador permitir4 la supervision por parte dé la
Unidad Municipal para evaluar el cumplimiento de las medidas de proteccién civil propias
del evento o espectdculo; y

V. El Organizador y la Unidad Municipal establecerdn un puesto de coordinacion comdn en el
lugar del evento para el caso de que acontezca alguna emergencia.

CAPITULO SEGUNDO
DE LAS UNIDADES INTERNAS DE 1S
INMUEBLES O ESTABLECIMIENTQS

ARTICULO 261.- Los responsables de la administracién yoperacion de los establecimientos a que se
refiere el articulo 37 de la Ley y articulos 9 fraccién V y'10 fraccién Xl del ‘presente reglamento
deberan:

1. Integrar las unidades internas con su respectivo personal, supervisando sus acciones. A las
unidades internas les correspondera:
a. Disefiary elaborar el Programa Interno de Proteccién Civil, asi como instrumentarlo,
operarto y contribuir en su actualizacién y difusién;
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b. Identificar los peligros internos y externos a los que estan expuestos los inmuebles
y realizar el analisis de riesgo correspondiente;

c. ldentificar, clasificar, ubicar y registrar los recursos humanos, materiales y
financiercs de que se dispone para hacer frente a una emergencia, siniestro o
desastre;

d. Evaluary solicitar los recursos adicionales que se requieren para hacer frente a una
posible emergencia, siniestro o desastre;

e. Establecer y mantener el sistema de informacién y comunicacion que incluya
directorio de integrantes de la unidad interna;

f. Promover el establecimiento de medios de colaboracién y coordinacién con
autoridades y organismos de los sectores publico, privado y social;

g~Promover la formacion, organizacién y capacitacion de los integrantes de las
brigadas de proteccion civil;

h., Realizar campafias de difusion interna, con el fin de dar a conocer las
recomendaciones y medidas de seguridad emitidas por los Sistemas Nacional,
Estatal y Municipal de Proteccion Civil y coadyuvar a la creacién de la cultura de
proteccion civil entre el personal que labora en el establecimiento; y

i. Llevar a cabo la realizacién de simulacros por lo menos cada seis meses;
fomentando la participacién e interés del personal para la realizacion de los
mismos.

. ““Apoyar, en su caso, a la Unidad Interna para la formacion, organizacion, capacitacién y
equipamiento de las brigadas de emergencia, asi como en la realizacién de simulacros;

1. Facilitar al personal de la Unidad Municipal a realizar sus labores de inspeccién;

iV.  Operar, en coordinacién con la Unidad Interna el Programa Interno, ante la amenaza u
ocurrencia de una emergencia, siniestro o desastre;

V. Informar de inmediato a la Unidad Municipal cuando los efectos de riesgos, emergencias,
siniestros o desastres rebasen la capacidad de repuesta de las unidades internas, segin la
magnitud de la emergencia, siniestro o desastre; y

VI.  Observary cumplir [os términos de referencia que se emitan, de conformidad con el articulo
31 fraccidn XXXIX de este reglamento.

CAPITULO TERCERO
DE LA UNIDAD INTERNA Y PROGRAMA INTERNO DE LAS
DEPENDENCIAS Y ENTIDADES MUNICIPALES.

ARTICULO 262.- Los titulares de dependencias y entidades de la Administracién Piblica Municipal
deberén designar a la Unidad Administrativa que funja como Unidad Interna, misma que deberd
tomar las siguientes medidas:

1. Gestionar los recursos necesarios para su operacion;
Il.  Difundir en todos los inmuebles de la dependencia o entidad, ubicados en el territorio del
Municipio, los lineamientos que sobre la materia emita la autoridad;
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hard un cierre provisional del acta y se sefialard fecha y hora para la continuacién de la

misma;
VIi.  Elinspector comunicar4 al visitado o a la persona con quien se entienda la ditigencia, si
existen omisiones o contravencil enelc de cualquier obligacién a su cargo,

especificando en todo caso en qué consiste esta Gltima, para que en el acto de la diligencia
formulen observaciones y, en su caso, ofrezcan pruebas en relacion a los hechos asentados
en ella, o bien, hacer uso de este derecho, por escrito, dentro del término de cinco dias
habiles siguientes a ta fecha en que se hubiere levantado el acta;
VIl Uno de los ejemplares legibles del acta que se levante quedara en poder del visitado, y

IX.  En el caso de obstaculizacién u oposicién a la préctica de la difigencia, la autoridad
competente podra solicitar el auxilio de la fuerza pablica para efectuar la visita de
inspeccién, sin perjuicio de aplicar las sanciones a que haya lugar.

ARTICULO 271.- Quien realice la visita de inspeccion y/o verificacién podrd obtener copias de
documentos relacionados con dicha diligencia, asi como tomar fotografias del lugar u objetos
supervisados y allegarse de cualquier medio de prueba que pueda obtenerse de la visita, de todo lo
cual se asentard constancia en e acta relativa.

ARTICULO 272.- Transcurrido el plazo a que se refiere ia fraccién VIl del articulo 310 del presente
ordenamiento, dentro del término de cinco dias hébiles, y considerando las circunstancias que
hubiesen concurrido y las pruebas aportadas, en su caso, dictard a resolucion que proceda,
debidamente fundada y motivada, notificandola personalmente al visitado.

La resolucion que se dicte debera sefialar si el visitado requiere Ilevar a cabo medidas correctivas,
tendentes a cumplimentar lo sefialado en el programa interno respectivo y, en su caso, los plazos
para ejecutarlas.

CAPITULO TERCERO
DE LAS MEDIDAS CORRECTIVAS Y DE SEGURIDAD

ARTICULO 273.- En base a la fraccion XIV del articulo 62 de la Ley, el Ayuntamiento, a través de-la
Unidad Municipal, sin perjuicio de las sanciones que correspondan conforme a este reglamento y
con el fin de salvaguardar la integridad fisica de las personas,sus bienes, entorno y medio ambiente,
podrd imponer a los particulares las siguientes medidas correctivas:

I La construccién o reconstruccion para mejorar, el acceso a los“inmuebles o salidas de

emergencia respecto de los mismos;

Il El resguardo, o en su caso, destruccion de objetos, productos,y sustancias que puedan
ocasionar algun dafio o peligro;

Ii.  El retiro de instalaciones o equipo que, por las condiciones en que se encuentren,
constituyan un riesgo; y

Iv.  Elabastecimiento e instalacién de sistemas y equipo de seguridad requerido segin el riesgo
deducido del tipo de actividad, obra o servicio.
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ARTICULO 274.- Son medidas de seguridad:

I Lasuspension de las actividades, obras y servicios, que asi lo ameriten;

i, La evacuacién, en forma parcial o total, de inmuebles y dreas que puedan ser o sean
afectados;

. Lamovilizacién precautoria de la poblacién afectada y su instatacién en albergues;

IV.  Elaislamiento parcial o total def drea afectada;

V.  Elaseguramiento o destruccién de objetos, productos, sustanciasy demds tipos de agentes
que pudieran provocar alguna emergencia, siniestro o desastre;

VI.  La restriccion de actividades cuando asi se requiera para la prevencién y control de

de riesgo, gencia, siniestro o ;
Vil.  La demolicién’de construcciones o destruccién de bienes muebles; y
VIl Lasidemas que determine el id icipal de jamin Hill, Sonora, tendi a

evitar'‘que se generen o sigan causando riesgos, dafios o desastres a la poblacién, a las
instalaciones y bienes de interés general o pongan en peligro el normal funcionamiento de
los servicios vitales.

ARTICULO 275.- En caso de riesgo inminente, sin perjuicio de la emisién de la declaratoria
corr di por el P Municipal, la Unidad Municipal ptara de i diato las
medidas de seguridad conducentes, a fin de proteger la vida de las personas y sus bienes, la planta
productiva y el ambiente, asi como para garantizar el funcionamiento de los servicios vitales de la
comunidad.

Las medidas de seguridad que se adopten tendran la duracion estrictamente necesaria para la
correccion de [as irregularidades presentadas.

ARTICULO 276.- Para la determinacion y ejecucién de las medidas de seguridad en situaciones de
riesgo, emergencia, siniestro o desastre, no serd necesario oir previamente al afectado, pero en
todo caso deberd levantarse acta circunstanciada de la diligencia correspondiente observandose las
formalidades establecidas para las inspecciones y notificindose al afectado en cuanto las
condiciones enfrentadas lo permitan.

CAPITULO CUARTO
DE LAS SANCIONES

ARTICULO 277.- Son conductas constitutivas de infraccién:

I Abstenerse de constituir unidades internas en los establecimientos a que se refiere el
artfculo 37 de la Ley y 301 del presente reglamento.
1. Abstenerse de presentar ante las autoridades competentes, en los términos de la Ley,
articulos 45 y 295 del presente ordenamiento, los Programas internos;
. Abstenerse de solicitar, contar o renovar el Dictamen de Seguridad a que se refiere la
fraccién lil del articulo 45 del presente reglamento;
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. Incumplir con las disposiciones del Titulo Tercero de este reglamento, relativas a las
disposiciones de prevencién de incendios, por parte de los establecimientos que ahi se
contemplan;

V. Incumplir con las medidas y acciones de proteccién civil derivadas de los programas
internos, asf como aquellas que ordenen las autoridades competentes, en los términos de
Ley y otras disposiciones aplicables;

VI, Incumplir los requerimientos que dicte la autoridad competente en los términos de la Ley y
el presente reglamento;
VI fmpedir a los inspectores de proteccién civil el acceso a sus instalaciones; y
VAL Ejecutar, ordenar o favorecer actos u omisiones que impidan u obstaculicen las acciones de

inspeccién, verificacién, prevencién, auxilio o apoyo a la poblacion en caso de desastre.

IX.  Propiciar o generar condiciones de riesgo, alto riesgo o riesgo inminente

X.  No contar con un seguro de responsabilidad civil por daios a terceros

Xl Violar la suspensién de las actividades, obras y servicios, que haya determinado la unidad
municipal.

ARTICULO 278.- EI monto de las sanciones que se impongan se destinara a la ejecucién de los
programas de proteccion civil correspondientes y tendrén el caracter de crédito fiscal para su cobro.

ARTICULO 279.- La ion por faltas u a las disposiciones del presente
reglamentay la Ley, daré lugar a laimposicién de una sancién que podrd consistir, segun sea el caso.
en multa, suspensién temporal de obras, instalaciones o activid: clausura temporal o
cancelacién de licencias o permisos, reposicién de {a obra o bien municipal daiado, demolicién de
la obra, en los términos de la ley, el presente reglamento y demds ordenamientos aplicables.

ARTICULO 280.- Las sanciones econémicas a que se refiere el presente ordenamiento se aplicaran
di multa ival de cil a cinco mil veces la Unidad de Medida y Actualizacién
vigente, el desglose de las mismas que se tomara del siguiente tabulador de infracciones:

El plazo para subsanar la infraccién seria en términos del reglamento (10 dias hébiles} salvo para
ocasiones que exista un riesgo inminente el plazo seria no mayor a 72 horas.

ARTICULO 281.- Para la fijacién de fa sancién econdmica, que deberd hacerse entre.el minimo y.el
méximo establecido, se tomara en cuenta la gravedad de la infraccién cometida, las condiciones
econdmicas de la persona fisica 0 moral a la que se sanciona y demds circunstancias que:se dieron
para cometer la infraccién y que sirvan para individualizar las sancienes.

Para los efectos de este articulo, se considerard reincidente, al infractor que cometa la misma
violacién a las disposiciones de la Ley y el presente reglamento dos'o mds veces dentra del periodo
de un ano, contados a partir de ia fecha en que se le hubiere notificado. la sancién inmediata
anterior.

Cuando fas multas no se paguen en la fecha establecida, el monto de. Jas mismas se actualizara
desde el en que debi6 hacerse el pago y hasta que el mismo se efectué,
conforme al indice nacional de precios al consumidor.

Si una vez vencido el plazo concedido por Ia autoridad para subsanar la o fas infracciones que se
hubieren cometido, resultare que dicha infraccién o infracciones aun subsistan, podran imponerse
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multas por cada dfa que transcurra, sin obedecer el mandato, sin que el total de las multas exceda
del monto méximo permitido.

En caso de reincidencia, las sanciones pecuniarias se duplicaran, sin que las mismas excedan el
monto méximo permitido.

Ademas de las sanciones que se impongan al infractor, la autoridad de proteccién civil
correspondiente, en su caso, deberd denunciar ante el Ministerio Publico los hechos que pudieran
constituir delito.

Las sanciones impuestas por la Unidad Municipal se hardn efectivas por conducto de la Tesoreria
Municipal, mediante el procedimiento administrativo de ejecucién, en los términos de las leyes
fiscales aplicables.

CAPITULO QUINTO
DE LAS NOTIFICACIONES .

ARTICULO 282.- La notificacién de las resoluciones administrativas, emitidas por las autoridades de
Proteccién Civil, en términos del Reglamento, seré de caracter personal.

ARTICULO 283.- Cuando la persona a quien deba hacerse la notificacién no esté presente, se le
dejara citatorio para que esté a una hora determinada del dia habil siguiente, apercibiéndolas de
que, de no.encontrarse, se entenderd la diligencia con quien se encuentre presente.

ARTICULQ 284.- Si habiendo dejado citatorio, el interesado no se encuentra presente en la fecha y
horaindicada se entenderé fa diligencia con quien se encuentre en el inmueble.

ARTICULO 285.- Las notificaciones se hardn en dias y horas habiles,

CAPITULO SEXTO
DEL RECURSO DE INCONFORMIDAD

ARﬂCULo 286.- El recurso de inconformidad tiene por objeto que el Ayuntamiento, a través de la

ia corl revoque, modifique, o confirme las soluciones
administrativas que se reclamen, debiéndose observar en todo lo relativo a su interposicién y
substanciacién lo que en materia de recursos dispone la Ley de Gobierno y Administracién
Municipal.

ARTICULO 287.- La inconformidad debera presentarse por escrito ante la Unidad Municipal, dentro
del plazo fijado por fa Ley de Gobierno y Administracién Municipal, para tal efecto, contado a partir
de la notificacién del acto que se reclama y se suspenderan los efectos de la resolucién, cuando
éstos no se hayan consumado, siempre que no se altere el orden puiblico o el interés social y hasta
en tanto se dicte la resotucién correspondiente.

ARTICULO 288.- En el escrito de inconformidad se expresardn los motivos de inconformidad,

c liendo con los r del articulo 431 la Ley de Gobierno y Administracién Municipal
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XVI. Cremacidn: El proceso de incineracién de cadaver, de restos humanos o de restos
humanos 4ridos;

XVIl.  Fosa o tumba: La excavacién en el terreno de un cementerio horizontal destinada a la
inhumacion de caddveres;

XVl Fosa coman: El lugar destinado para la inh i6n de c: y restos h no
identificados;

XIX.  Gaveta: El espacio construido dentro de una cripta o cementerio vertical, destinado al
depésito de caddveres;

XX.  Cripta familiar: La estructura construida bajo el nivel del suelo con gavetas o nichos
destinados al depésito de cadé , restos h y restos h dridos o
cremados;

XXI. Nicho: El espacio destinado al depésito de restos humanos 4ridos o cremados;

XXl Osario: El lugar especialmente destinado al depésito de restos humanos aridos;
XXl Inhumar: Sepultar cadaveres;
XXIV.  Exhumar: {a extraccién de un cadéver sepultado;
XXV.  Reinhumar: Volver a sepultar restos humanos o restos humanos éridos;
XXV Restos humanos: las partes de un cadéver o de un cuerpo humano, y
XXVil.  Restos h aridos: la de un caddver como resultado del
proceso natural de descomposicion.

ARTICULO 4.- Corresponde al Ayuntamiento la prestacién del servicio pdblico de panteones y
comprende la inhumacién, exhumacién, reinhumacién y cremacion de cadéveres, restos humanos,
restos humanos 4ridos o cremados, y demds servicios previstos por la Ley de Ingresos y Presupuesto
de Ingresos del H. Ayuntamiento de Benjamin Hill, Sonora para el ejercicio fiscal correspondiente;y
en las disposiciones juridicas aplicables a la materia.

ARTICULO 5.- La Coordinacién General de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Ecologfa ‘por
conducto de la Direccion de Panteones, sera la Autoridad competente para la aplicacién del presente
Reglamento y proveera lo conducente para la organizacién, conservacién y funcionamiento de los
panteones municipales, asi como la supervisién de los concesi odos d
mediante convenio de concertacion, en los términos del presente Reglamento.

ARTICULO 6.- Ademis de lo dispuesto por el presente Regl se.deberd dar fimi a
las disposiciones contenidas en la Ley General de Salud y fa Ley de Salud para el Estado'de Sonora,
asi como a las normas compiementarias que dicte la Secretaria de'Salud sobre [a materia y deméds
disposiciones aplicables.

ARTICULO 7. Los panteones que funcionan en el Municipio seran de uso general, no pudiendo dar
exclusividad por causa de raza, nacionalidad, ideologia, religion o condicion social.

ARTICULO 8.- Cuando para la debida prestacion del servicio piblico-de panteones se requiera la
ejecucién de obras de infraestructura urbana, el Ayuntamiento“llévars a cabo las mismas,
observando lo preceptuado por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas del
Estado de Sonora y sus disposiciones reglamentarias.
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Para el establecimiento de panteones, se deberdn de observar las disposiciones que al efecto sean
aplicables establecidas en la Ley de Ordenamiento Territorial y Desarroflo Urbano del Estado de
Sonora, y demds disposiciones legales aplicables.

ARTICULO 8- E| Ayuntamiento podrd solicitar a fos titulares de los Poderes Ejecutivo Federal y Estatal
seglin corresponda, que decreten la expropiacién, la limitacion de dominio o la ocupacién temporal
de los bienes que se requieran para la eficaz prestacion del servicio objeto de este Reglamento. En
estos supuestos, se observardn las leyes federal y estatal de expropiacién por causa de utilidad
publica, segiin sea el caso.

ARTICULO 18.- Laiinhumacién, exhumacién o cremacién de cadéveres, solo podran efectuarse en los
panteones registrados y en los jugares y horarios autorizados por la Direccién, previo el

C limi de los requisitos que marquen el presente y demis leyes aplicables.

CAPITULO 1.
DE LA UBICACION, CARACTERISTICAS Y LINEAMIENTOS
A OBSERVAR PARA EL ESTABLECIMIENTO DE PANTEONES

ARTIiCULO 11.- La ubicacion y establecimiento de los panteones, seran determinados por el
Ayuntamiento y demds autoridades competentes, de conformidad con los lineamientos generales
quepara el efecto establezcan; y de acuerdo a los objetivos, politicas y metas que para el desarrollo
del centro de poblacion se establezcan en el Programa Municipal de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 12.- Para el establecimiento y operacién de un pantedn en el municipio de Benjamin Hill,
Sonora se requiere:

I. La determinacién del Ayuntamiento de la zonificacion del pantedn correspondiente, el
destino de sus areas disponibles, su vialidad interna, fa anchura de sus vias de transito, las
dimensiones minimas y mdximas de sus lotes y espacios libres, el limite de su capacidad y
todas las demds circunstancias que resulten necesarias para la eficaz prestacion del servicio;

. Laaprobacién del Ayuntamiento en el caso de los les o, el ot
de la concesién o la celebracion del convenio de concertacion respectivo para los operados
por los particulares o los sectores social y privado;
1. Contar con la licencia de construccién correspondiente y reunir los requisitos establecidos
en diversas disposiciones aplicabies;
V. Contar con autorizacién de apertura y funcionamiento por parte del Ayuntamiento;
V. Contar con licencia expedida por la Secretaria de Salud, al igual que la que se requiere para
crematorios;
VI Entratdndose de concesion:
a) Acreditar el derecho de propiedad sobre el predio que deberd ocupar el pantedn y
la constancia de inscripcién en el Registro Piblico de la Propiedad;
b} Presentar el proyecto arquitectdnico y de construccién del pante6n debidamente
elaborado, y autorizado por las autoridades sanitarias correspondientes;
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ARTICULO 34.- El concesionario no podr iniciar la prestacién del servicio a que se refiere el presente
Reglamento, sino después de que sean aprobadas las instalaciones que conforme a las
autorizaciones relativas hubiere de construir o adaptar.

ARTICULO 35.- El concesionario estd obligado a iniciar fa prestacién del servicio dentro de un plazo
de veinte dias habiles, contados a partir de Ia fecha en que fa Direccién le notifique fa aprobacién a
que alude el articulo anterior.

ARTICULO 36.- Son facuitades del iento respecto al
servicio que serdn ejercidas por conducto de la Direccion:

de las concesiones del

1. Vigilar el cumplimiento de las obligaciones del concesionario y realizar, respecto de las
concesiones, las modificaciones que estime convenientes;
0. Dictar las resoluciones de extincién, cuando procedan conforme a la Ley y este Reglamento;
. Ocupar temporaimente el servicio e intervenir en su administracién, en los casos en que el
concesionario no lo preste eficazmente o se niegue a seguir prestindolo, pudiendo utilizar
la fuerza pubtica cuando proceda;
IV.  Ejercerelderecho de reversidn de los bienes afectos destinados a la concesion sin necesidad
de ninglin pago, al extinguirse la misma,
V. las demds previstas en la Ley, este Reglamento y en otras disposiciones legales aplicables.

ARTICULO 37.- Las concesiones dei servicio exti por cual a de las causas sif

I Cumplimiento del plazo;
. Revocacién por incumplimiento de las condiciones pactadas en el documento que contenga
1a concesién;
lil.  Revocacién por causa de utilidad publica mediante indemnizacién; y
IV.  Las demés previstas en la concesién,

ARTICULO 38.- Las concesiones del servicio podran ser revocados por las causas_y'bajo.el
procedimiento a que se refieren los articulos 279 y 280 de la Ley.

ARTICULO 39.- Los bienes afectos o dedicados a la concesién cuando ésta se extinga, pasardn a ser
propiedad del Ayuntamiento, sin necesidad de pago alguno.

ARTICULO 40.- Cuando la concesién del servicio se extinga por revocacién, asi como por cualquier
otra causa prevista en la concesion, siempre y cuando ésta séa imputable al concesionario, se
perderd a favor del Ayuntamiento el importe de la garantia a la que serefiere el articulo33, fraccion
VI de este Reglamento.

ARTICULO 41.- Las resoluciones de extincién de los concesionarios del servicio, se publicaran en el
Boletin Oficial del Gobierno del Estado.

ARTICULO 42.- Los convenios de concertacién que el Ayuntamiento.celebre con los particulares y/o
con los sectores social y privado, para la prestacion del servicio piiblico de panteanes y servicios
funerarios, deberdn acordarse por mayoria calificada en el Ayuntamiento y establecer los requisitos
sefialado por el articulo 286 de la Ley.
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ARTICULO 43.- Los particulares llevaran un registro en el libro que para tal efecto se autorice por el
Ayuntamiento por conducto de la Direccién, respecto de las inhumaciones, exhumaciones,
reinhumaciones, y demds servicios que presten, el cual les podria ser requerido en cualquier
momento por la Direccion o por las autoridades sanitarias correspondientes.

ARTICULO 44.- Los particulares deberan remitir a la Direccién dentro de los primeros cinco dfas de
cada mes, |a relacién de cadéveres y restos humanas éridos o cremados, inhumados, exhumados,
reinhumados o cremados durante el mes inmediato anterior.

ARTICULO 45.- Todo tipo de publicidad destinada a promaover entre el pablico la adquisicién de lotes,
gavetas, nichos, criptas y demas servicios fi ios, debera ser aprobada por el Ay i La
Direccion vigilara que dicha publicidad se realice sin dolo, abuso o mala fe hacia los dolientes,
aprovechandose de su estado emocional, debiendo recabar las quejas que los interesados le
presenten y proceder de acuerdo con lo sefialado en el presente ordenamiento.

CAPITULO V.
DE LAS INHUMACIONES, EXHUMACIONES, REINHUMACIONES Y CREMACIONES

ARTICULO 46. La inh de cadd s6lo podrd
el Ay i previo el ¢ limi de los
1.7, Que exista acta de defuncién escrita otorgada por el oficial del Registro Civil;
#l._/ Que hayan transcurrido entre 12 y 48 horas después del fallecimiento.

enlos autorizados por

ARTICULO 47.- En los panteones deberan prestarse los servicios que se soliciten, previo el pago
correspondiente conforme a las tarifas aprobadas.

ARTICULO 48.- Los panteones sélo podrén suspender los servicios por alguna de las siguientes
causas:

1. Por disposicién expresa de la Secretaria de Salud o de la Direccién;
1. Por orden de autoridad competente a cuya disposicion se encuentre el cadéver o los restos
humanos;
lil. Por falta de fosas o gavetas disponibles para ef caso, y
V. Por caso fortuito o causa de fuerza mayor.

ARTICULO 49.- Los cadé o restos h deberdn inh cremarse o embal.
entre las doce y cuarenta y ocho horas siguientes a la muerte, salvo disposicién en contrario de la
Secretarfa de Safud o por disposicién del Ministerio Publico o de la autoridad judicial.

ARTICULO 50 Los cadéveres conservados i6n, deberdn ser i o
cremados inmediatamente después de que se extraigan de la cémara o gaveta de refrigeracién,
siendo aplicable la salvedad establecida en el articulo anterior.

ARTICULO 51.- Las inhumaciones que se realicen en los municipales, i un
servicio publico que se prestara previo el pago de derechos, sin que el uso de la fosa otorgue
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derechos reales o de propiedad. Asimismo, las cremaciones constituyen también un servicio publico
que se prestara previo pago de derechos.

ARTICULO 52.- Los administradores o encargados de los panteones, deberdn rendir informe por
escrito a la Direccién de las inhumaciones realizadas, el cual debera contener:

1. Nombre y domicilio del fallecido;
.. Causa de la muerte;
Il Numero del acta o boleta del certificado de defuncién o del certificado médico de defuncién;
V. Oficial del Registro Civil o médico que las expida;
V. Lugar, fecha y hora del deceso;
VI Fecha y hora de la inhumacién, y
VII.  Datos de la fosa asignada.

ARTICULO 53.- Para exhumar los restos aridos de una persona adulta mayor de 15 afios de edad y
en el caso de un nifio menor de 15 afios, deberan de haber transcurrido como minimo siete afios
contados 3 partir de la inhumacion, salvo excepciones sefaladas en el presente u otros
ordenamientos, o por autoridad judicial.

ARTICULO 54.- Podran efectuarse exhumaciones prematuras en cualquier tiempo, con fa aprobacién
de la autoridad sanitaria competente, o por orden el Ministerio Publico o la autoridad judicial,
cumpliendo los reguisitos sanitarios que se fijen.

ARTICULO 55.-5i al efectuar una exhumacidn, el cadaver o los restos se encuentran en estado de
descomposicion, deberd reinhumarse de inmediato, y proceder a solicitar a la autoridad sanitaria la
exhumacion prematura.

ARTICULO 56.-Cuando la exhumacion obedezca al traslado de restos humanos a otra fosa del mifsmo
pantedn, la reubicacion se hara de inmediato, previo el pago de los derechos.

ARTICULO 57.- €] traslado de cadéveres, restos h y restos h
dispuesto por la autoridad sanitaria y demds disposiciones aplicables.

dridos, se'ajustara a lo

ARTICULO 58.- La exhumacidn prematura se llevard a cabo previo el cumplimientoide los siguientes
requisitos:

I Se ejecutard por personal autorizado por la autoridad sanitaria;
Il Presentar el permiso de la autoridad sanitaria y, en su caso, laresolucién de'laautoridad
judicial competente;
Il Presentar el acta de defuncién de fa persona fallecida, cuyos restos se vayan aexhumar; IV
Presentar identificacion del solicitante, el cual deberd acreditar suinterés en el caso, y
V. Presentar comprobante del lugar en que se encuentra inhumado elicadaver.

ARTICULO 59. La cremacion de cada restos b o restosh aridos, se efectuard a
peticion de los particulares o bien, en cumplimiento de la orden Glie expida alguna autoridad
competente, y previa exhibicién del acta de defuncién, debiendo detallar con exactitud que los
restos sean de la persona indicada, especificindose a solicitud de quién se efectué.

Pagina 10 de 21

ARTICULO 60.- £ personal encargado de realizar las cremaciones utilizard el vestuario y el equipo
especial que para el caso sefialen las autoridades sanitarias.

ARTICULO 61.- Cuando el cadéver, los restos humanos o los restos humanos &ridos vayan a ser
cremados dentro del mismo ataud o recipiente en que se encuentren, éste deberd ser de un materiai
de facil combustion, que no rebase los limites permisibles de contaminacién ambiental.

ARTICULO 62.- Una vez efectuada la cremacién, las cenizas serén entregadas a la persona interesada
0 a su representante, y el atalid o recipiente en que fue trasladado el cadaver o los restos humanos
podran reutilizarse, previa autorizacién de la autoridad sanitaria y de los famiiares directos si los
hubiere, para el servicio gratuito de inhumaciones.

CAPITULOV
DE LOS CADAVERES DE PERSONAS DESCONOCIDAS

ARTICULO 63.- Los cadaveres de personas desconocidos, se depositaran en la fosa comin, que serd
(nica y estara en el pantedn que al efecto determine el Ayuntamiento.

ARTICULO 64.- Cuando algtin cadéver de persona desconocida sea identificado, el Ayuntamiento por
conducto de la Direccién, debera dirigirse al oficial del registro civil 12 que haya expedido el acta de
defuncién respectiva, refiriendo las circunstancias del caso y el destino que se dara a los restos.

capiTULO VI
DERECHO DE USO SOBRE FOSAS, GAVETAS, CRIPTAS Y NICHOS.

ARTICULO 65.- En fos cementerios municipales, |a titularidad del derecho de uso sobre las fosas se
proporcionard mediante los sistemas de temporalidades minima, méxima y a perpetuidad.

ARTICULO 66.- Las temporalidades a que se refiere el articulo anterior, se convendran entre los
interesados y el ayuntamiento por conducto de la Direccion. Los titulos que amparen el derecho
correspondiente se expediran en los formatos que al efecto determine la Direccién.

ARTICULO 67.- La temporalidad minima confiere el derecho de uso sobre una fosa durante seis afios,
al término del cual volverd al dominio pleno del Ayuntamiento, pudiéndose solicitar la exhumacién
de los restos, o bien, solicitar la temporalidad maxima

ARTICULO 68.- La temporalidad maxima confiere el derecho de uso sobre una fosa durante el plazo
de seis afios, refrendable por un periodo igual, al final del cual volvera al dominio del Ayuntamiento.

ARTICULO 69.- El sistema de uso a perpetuidad sobre una fosa solamente se llevard a cabo cuando
asi se convenga de antemano, o bien, en los casos que se autorice por la Direccién y siempre y
cuando hayan concluido los plazos de temporalidad maxima, previo el pago de los derechos
correspondientes.
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ARTICULO 70.- Durante la vigencia del convenio de temporalidad, el titular del derecho de uso sobre
una fosa bajo régimen de temporalidad maxima, podrd solicitar la inhumacidn de los restos de su
cényuge o los de un familiar en linea directa, en los siguientes casos:

Que haya transcurrido el plazo a que hace mencién el articulo 68, 0 en su caso, atender el
plazo que sefiale fa autoridad sanitaria; y
Que esté al corriente en el pago de los derechos correspondientes.

ARTICULO 71.- Se extinguira el derecho que confiere el articulo anteriar, al cumplir el convenio el
décimo segundo afio de vigencia, excepto si se contrata el derecho de uso a perpetuidad.

CAPITULO VIl
DE LAS FOSAS, GAVETAS, CRIPTAS Y NICHOS ABANDONADOS.

ARTICULO 72.- Cuando las fosas, gavetas, criptas o nichos en los cementerios municipales hubieren
estado abandonados al finalizar la temporalidad contratada, el Ayuntamiento podra hacer uso de
aquellos i el prac igui

Deberd notificarse por escrito al titular de! derecho de uso sobre la fosa, gaveta, cripta o
nicho de que se trate, a efecto de que comparezca ante la administracion del cementerio
correspondiente para que, una vez enterado de lo que hubiere en su contra, manifieste lo
que a sus intereses convenga.

Cuando la persona deba ser notificada no se encontrare en su domiciiio por ausencia
temporal, se le dejarda el citatorio con cualguier persona que en €l se encuentre, o con un
vecino, haciendo constar en la razén que al efecto se levante el nombre de la persona.con
quien se dej6 el citatorio. El dia y hora sefialados, se presentara el notificador asistido por
los dos testigos y practicara la diligencia correspondiente con el interesado, a falta de éste
con quien se encuentre, 0 en su defecto, con un vecino. En caso de que {a persona gue deba
ser notificada ya no viva en ese domicitio y se ignore su paradero, se levantara una razén con
quien ahi resida o con uno de los vecinos, anotandose esa circunstaficia y.el nombre del
residente o el nombre y domicilio del vecino. Cuando asi suceda, deberd publicarsefa
notificacién durante tres dias consecutivos en el periédico de mayer circulacion enel Estado,
dicho costo se repercutird al citado de presentarse ante la‘autoridad:

El titular def derecho de uso, una vez que se haya comp debidamente su

deberd cumplir en lo conducente con las disposiciones’ que en materia de’aseo y
conservacion de las fosas, gavetas, criptas y nichos determine fa Direccion. Siopta porque la
administracién del pantedn disponga del derecho de que se trata, deberd hacerlo por
escrito, y en este caso, se procederd la exhumacion y reubicacién de los restos en las
condiciones en que se convenga.

Si transcurridos noventa dias desde la fecha en que se efectu la notificacién por cualquiera
de los medios sefialados, no se presentare persona alguna a reclamar para si, o hacer
patente la existencia de la titularidad del derecho, la administracién del panteon procedera
a exhumacién o retiro de los restos, segun el caso, debiendo depositario en el lugar que para
el efecto hubiera dispuesto, con localizacién exacta. La administracidn del pantedn Hevard
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un registro especial de las exhumaciones, reinhumaciones o depésito de los restos humanos
abandonados. Se levantard un acta en la que se cor aloscadd humados o
retirados, segun el caso, la fecha, el nimero y el alineamiento de la fosa, gaveta, cripta o
nichoy el estado fisico en que éstos se encontraren, firmada por tres testigos y acompafiada
de una fotografia cuando menos del lugar.

Cuando no se pudiere probar la existencia del titular del derecho de uso sobre la fosa,
gaveta, cripta o nicho se aceptard la intervencion de cualquier interesado que se presente
dentro de los noventa dias siguientes a la fecha de la notificacién y acredite tener parentesco
en finea recta o colateral con la persona cuyos restos ocupan la fosa, gaveta, cripta o nicho,
para que les sefialen un destino en particular, una vez que estos sean exhumados o retirados;
Y

losmenumentos funerarios que se encuentren sobre las fosasy criptas recuperadas deberdn
ser retiradas al momento de la exhumacién por quien acredite el derecho de propiedad. De
nothacerlo, se les dard el destino que determine la Direccién.

CAPITULO VIl
DE LOS USUARIOS

ARTCULO 73.- Toda persona tiene derecho de uso sobre el terreno de un panteén municipal, previo
pago de los derechos establecidos en las leyes fiscales aplicables.

ARTICULO 74.- EI derecho de uso sobre un terreno, se documentars en un titulo con las
caracteristicas siguientes:

Etderecho serd intransferible e inembargable;

Eltitular podra transmitir su derecho por herencia o legado Unicamente a integrantes de su
familia; y

Tendrdn derecho de ser inhumados en la cripta familiar todos los integrantes de su familia,
su sucesor y demds personas que autorice el titular.

ARTICULO 75.- Son obligaciones de los usuarios las siguientes:

Vil

VL

Cumplir con las disposiciones establecidas en este Reglamento y las emanadas de las
circulares y demds disposiciones administrativas que regulen el servicio;

Pagar anualmente la cuota asignada por el mantenimiento del terreno;

Abstenerse de colocar epitafios contrarios a la moral o a las buenas costumbres;

Conservar en buen estado las fosas, gavetas, criptas y monumentos;

Abstenerse de ensuciar y dafiar los panteones;

Solicitar a la autoridad correspondiente el permiso de construccién, cuando se lleve a cabo
una obra en el interior del panteén;

Retirar de inmediato los escombros que se ocasionan con la construccién de gavetas, criptas
0 monumentos;

No extraer ningun objeto del cementerio sin permiso de la Direccién; y
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drenaje, ni a los de basura del Municipio. En este caso los érganos deberdn inhumarse o cremarse
junto con el resto del cuerpo.

ARTICULO 85.- Los precios y tarifas a que deben ajustarse los prestadores de servicios de funerarias
se ajustardn a o que establezca la Secretaria de Economia Federal, y a falta de estos, por los que
establezca el Ayuntamiento, asi como a las siguientes reglas:

I Antes de contratar o realizar un servicio, deberd presentarle al potencial cliente las tarifas
de todos y cada uno de los servicios ofrecidos en moneda nacional, asi como un presupuesto
por escrito de todos y cada uno de los gastos que hara, intereses y época de pago.

il El contrato que se proponga al usuario, debe contar con el registro ante la Procuraduria
Federal del Consumidor, cuando asi lo disponga su ley.

ARTICULO 86.- Después de cada servicio en que se presenten caddveres o restos humanos, las
capillas deben ser aseadas y desinfectadas.

ART(CULO 87.- Toda agencia funeraria debe contar con sala de descanso, lugares suficientes para
que el publico esté sentado, salas de recepcion, oficinas y capilla.

ARTICULO 88.- Los vehiculos que utilice la agencia funeraria deberan ser facilmente identificables y
su carroza se utilizard exclusivamente para el traslado de cadaveres. Ninguno de estos vehiculos
podré utilizar torreta o sirena, ni trasladarse a velocidad superior a I autorizada.

ARTICULO 89.- Los vehiculos o carros en que se transporte un caddver o restos humanos seran de
dos clases:

I Vehiculos que trasladen cuerpos desde hospitales a casas funerarias; y
il.  Vehiculos para el cortejo finebre.

ARTICULO 90.- Los vehiculos a que se refiere el articulo anterior deberan estar en condiciones
mecanicas dptimas, aseadas e identificadas en su exterior. Los vehiculos empleados/para ej.cortejo
fanebre deberdn estar autorizados por la Direccién General de Seguridad Pablicas

CAPITULO XII
RUTA FUNEBRE

ARTICULO 91.- La agencia funeraria o cualquier establecimiento comercial.que para un cortejo
funebre utilice las vialidades publicas para transito con€adaveres o restos humanos, deben obtener
de la Direccion General de Seguridad Pubtica la autorizacién anual para, dtilizar la ruta funebre en las
condiciones que establece el reglamento.

ARTICULO 92.- Las personas diversas a que alude el articulo anterier que utilicen las vialidades para
transito con cadaveres o restos humanos que requieran recorrer las vialidades publicas para
entroncarse a una ruta funebre, deben obtener previamente la autorizacién de la autoridad de
vialidad para utilizar la via que lo entronque a la ruta fanebre
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ARTICULO 93.- Se considera cortejo flnebre, aquel en que dos o mds vehiculos acompafien un
cadaver o restos humanos sobre las vialidades publicas con rumbo a un cementerio.

ARTICULO 94.- La circulacién de los cortejos fanebres, ademds de lo que establece el Reglamento
de Trénsito, se sujetara a las siguientes disposiciones:

1. El cortejo funebre se compone de la carroza y demds vehiculos que le siguen en una linea
recta. El vehiculo que vaya al frente del cortejo, debe llevar en la parte superior izquierda
del parabrisas una cartulina blanca de 20 x 30 centimetros con el nombre o logotipo de la
agencia funeraria, y las luces encendidas. El vehiculo que vaya al final, ademis de lo anterior,
debera flevar una pequefia torreta de luz dmbar que debe ser proporcionada por la agencia
funeraria,

Il _La velocidad' minima de fos vehiculos que integran el cortejo fanebre sera de 20 kilémetros
porhora, salvo el caso en que para la vialidad sobre la que transita el cortejo se establezca
unaelocidad maxima que sea inferior;

ll. % Elcortejo funebre debe ceder el paso a los vehiculos de emergencia y debe cargarse al carril
derecho;

. El horario en que podrén transitar los cortejos finebres tanto de la funeraria al tempo o
lugar en que se le rindan honores, como de éste al cementerio, sera de las 9:00 AM a las
13:00 PM y de las 15:00PM a las 18:00 horas.

V. Los cortejos finebres podran circular Gnicamente por las vias y rutas de cortejos finebres

que expida el Ayuntamiento.

ARTICULO 95.- El servicio de escolta de elementos de la Direccién General de Seguridad Publica, serd
Bratuito y se proporcionara, cuando el cortejo finebre rebase el numero de 20 vehiculos. En caso de
que sea inferior a 20 vehiculos, el Director General de Seguridad Piblica podra autorizar el servicio
de escolta cuando lo considere necesario.

ARTICULO 96.- La Direcci6n podré autorizar para cada caso concreto un horario o ruta diversa,
cuando asi lo considere conveniente.

CAPITULO Xill
DE LA VIGILANCIA Y VERIFICACION

ARTICULO 97.- La Direccion, por conducto de los verificadores a su cargo, realizard 1as visitas de
verificacion a los inmuebles en que estén operando panteones y servicios funerarios a fin de vigilar
el debido cumplimiento de las disposiciones de este Reglamento. La Direccion podré asignar el
niimero de verificadores que considere necesarios, en relacién al tipo de evento a verificar.

ARTICULO 98.- Se entiende por verificacion, todas aquellas actividades efectuadas por la Direccién
a través del personal debidamente autorizado, que tenga por objeto verificar el cumplimiento de las
disposiciones legales aplicables a la operacién de panteones y servicios funerarios. Se entiende por
vigilancia, toda actividad efectuada por personal autorizado de la Direccidn, encaminada a prevenir
la realizacion de acciones ilicitas en los panteones operados directamente por el Ayuntamiento o los
operados por particulares.
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ARTICULO 99.- La verificacion y vigilancia se llevard a cabo por personal debidamente autorizado a
través de:

I Visitas domiciliarias;

Il.  Requerimiento de informes y datos;
ll.  Inspeccién de instalaciones, equipos, vehiculos y documentos, y
V. Actuaciones en caso de flagrancia.

ARTICULO 100.- Quienes sean requeridos por fa Direccién para proporcionar documentos, tendran
fa obligacion de hacerlo dentro de un plazo no mayor de 10 dias habiles, contados a partir del dia
siguiente al de (a fecha de su notificacion.

ARTICULO 101.- Se entiende por flagrancia, cuando los presuntos infractores sean sorprendidos en
ejecucién de hechos contrarios al presente Reglamento.

ARTICULO 102.- Cuando se esté en el caso del articulo anterior, el verificador de la Direccion,
levantara acta circunstanciada en el mismo fugar, en la que hara constar la flagrancia, recabando la
firma del presunto infractor o, asentard que se negd a firmarla.

ARTICULO 103.- Las visitas de verificacién se realizaran por personal autorizado, que deberd estar
provisto del documento oficial que [o acredite, asi como de la orden escrita debidamente fundaday
motivada, expedida por ta Direccién, en la que se precisard el lugar o zona que habra de verificarse,
el objeto de la diligencia y el alcance de ésta.

ARTICULO 104.- E personal autorizado, al iniciar la verificacion se identificard debidamente con fa
persona con quien se entienda la diligencia, exhibird la orden respectiva y le entregara copia de 13
misma con firma autdgrafa, requiriéndola para que en el acto designe dos testigos. En caso de
negativa, o de que los designados no acepten fungir como testigos, el personal autorizade podrd
designarlos, haciendo constar esta situacion en el acta circunstanciada que al efecto sefevante, sin
que esta circunstancia invalide los efectos de la verificacion.

ARTICULO 105.- En toda visita de verificacion se levantaré acta, en la que se harén constar en forma
circi 1ciada los hechos u omisi que se hubi pr do durante la diligencia, asi como
lo previsto en el articulo 91 de la Ley de Procedimiento Administrativo del Estade de Sonora, Durante
la verificacion y/o vigilancia, el personal encargado de la seguridad'de los panteones, estara bajo las

drdenes del personal verificador.

Concluida la verificacion, y después de dar oportunidad a la persona con quien,se entendié la
diligencia para formular observaciones y ofrecer pruebas,se procedera a firmar el acta por todos los
que en ella intervinieron: el personal autorizado, los testigos'y el visitado,a quién se le dejara copia
del acta circunstanciada.

ARTICULO 106.- La Direccién podr4 solicitar el auxilio de la fuerza péblica para efectuar la visita de
verificacion, cuando alguna o algunas personas obstaculicen o se opongan a la prictica de la
diligencia, independientemente de las sanciones a que haya lugar.

ARTICULO 107.- Recibida el acta de verificacién por la autoridad ordenadora, ésta notificara al
interesado las irregularidades detectadas, para que adopte de inmediato las medidas correctivas o
de urgente aplicacién, necesarias para cumplir con las 20 disposiciones juridicas aplicables,
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fundando y motivando et requerimiento, y para que dentro del término de quince dias habiles,
exponga lo que a su derecho convenga y, en su caso, aporte las pruebas que considere procedentes,
en relacién con la actuacion de la autoridad. Admitidas y desahogadas las pruebas ofrecidas por el
interesado, o habiendo transcurrido el término para presentarlas, la Direccién procedera dentro de
los veinte dias siguientes, a dictar por escrito fa resolucién respectiva, misma que se notificara al
interesado.

ARTICULO 108.- En todo lo relativo al procedimiento para la realizacion de visitas de verificacién, se
estard a lo que dispone el Titulo Tercero, Capitulo iX de la Ley de Procedimiento Administrativo del
Estado de Sonoras

CAPITULO XIV
DE LAS INFRACCIONES

ARTICULO 109.- Son infracciones al presente Reglamento:

1. No contar las personas fisicas o morales con los convenios de concesién o concertacion, en
su caso, para la prestacién del servicio;
Ii;, \Destinar el inmueble o actividad distintos a los autorizados en los convenios;
0. »Impedir u obstaculizar os concesionarios las actividades de verificacién y vigilancia;
IV Impedir el acceso a integrantes de corporaciones policiacas que se encuentren cumpliendo
una comisién legalmente ordenada;
V. No contar los panteones con los cajones de estacionamiento que se hubieren indicado en la

licencia de construccién;
VI.  Colocar los usuarios epitafios contrarios a la moral o a las buenas costumbres;
VII.  No conservar los usuarios en buen estado las criptas y monumentos;
VIl No solicitar los usuarios o concesionarios a la idad ¢ el permiso de

construccién, cuando se lleve a cabo una obra al interior del Pantedn;

iX.  Establecer dentro de los limites de los Panteones, locales comerciales, puestos semifijos y
comerciantes ambulantes;

X.  Introducir bebidas con contenido alcohélico al interior de los Panteones, asi como la entrada
de toda persona en estado de ebriedad o bajo el efecto de drogas enervantes o
estupefacientes;

Xl Dafiar sepulturas, gavetas, cajones, veredas, dreas verdes, cercos, bardas y puentes que
limiten los Panteones, debiendo el infractor reparar los dafios ocasionados,
independientemente de la sancion que le corresponda conforme a este Reglamento y otras
disposiciones legales aplicables;

Xil. £l ofrecer servicios de funeraria dentro de instalaciones hospitalarias o lugares donde se
practican autopsias o en su inmediato exterior;

Xill.  Ofrecer servicio de funeraria a domicilio, valiéndose para ello def inmediato conocimiento
del fallecimiento de una persona;

XIV.  Alfuncionario o empleado de cualquier nivel de gobierno o de su centro hospitalario o lugar
donde se practican autopsias que proporcione datos a cualquier persona que tienda a que
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334 | >3,000m2 / >H=23m 1 52500 it »1,000up mxt XX XX
ESTACIONES  DE SERVICIO Y VENTA
HIOROCARBURDS.
332 Lveo  oe A comuemes, < | X | X[ X
"Tacos, BOLOGEDS, BXLOSKDS ¥ RADIACTVOS
333 | MARINAS, PUERTOS B X[ x| x| x
324 | HOSPITALES Y CLINICAS X | x| x| x
325 CENTROS DE EDUGACION £ INVESTIGACION X | x| x| x
336 | RECLUSORIOS, CENTROS DE READAPTACION X | x| x| x
327 EDFICACIONES ATENCION PUBLICA QUARDERIS| » | x | x | x
"7 | ORFANATDS, ASILOS, CORREQS, AEROPUERTOS
EDIFICACIONES DE SEGURIDAD, BOMBERDS. CRU i
L 336 | ROJA SEGURIDAD PUBLICA, CUARTELES x| xygxx
N FOFICACIONES PARA
338/ >3.000m2 1523 / 250up int/>1,0000p ext x| x| x
x
34 | DEPORTIVOS
M GRNASIOS. UNIDADE DEPORTIVAS|
343 | CANCHAS (CON GRADAS) >250upinc xq x P\x
x
1
|75 | FemcowagNTos
|
T EDIFICACIONES MULTINIVEL
353 | >3 000m2 i >H=23m />250up w1 400k iquido, X x x| x
| s {2000t Iguido combusiie )
[ L&

EDIFICACIONES TIPO A, DE ALTO IMPACTO

'CLASIFICACION RESPONSIVAS
GENERO USO ESPECHICO ACTMDADES O GIROS DRO | RDA | RDE | RDI
4 | INFRAESTRUCTURA
41 | HOROSANITARM -
PLANTAS POTABILZADORAS. i
411 |ESTACIONES ~BOMGEO. TANGLES x | x | x | x
ALMACEN |
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412 | PLANTAS TRATAMIENTO, PRESAS x [ x[x[x
413 | RELLENOS SANTARIOS. x[ x| x|x
43 | ELECTRICIOAD
) PLANTAS TERMOELECTRICAS,
SUBESTACIONES. ESTACIONES DE X
a3 | SEEeIN x x| x
PARQUES GENERADORES DE ENERGIA
a2 | x| x| x|x
44" | a3 NATURA
| PLANTAS, TRATADORAS, DEPOSITOS Y,
441 | PRODUCTORAS, ESTACIONES DE x| x| x!
SERVICK)
45 | TELECOMUNICACIONES
| | 451 INFRAESTRUCTURADE x| x
TELECOMUNICAGIONES ¥I0 ANTENAS DE
TELEFONIA-
CELULAR (ARRIOSTRADA AUT!
SOPORTADA POLOMASTIL)
I
ANUNCIOS AUTOSOPORTADOS, |
481 | PANTALLAS Y CARTELERAS xpxp e
47 | AGROPECUARIA FORESTAL Y MINERA
AGRICULTURA
| SLVICULTURA _ PESCA,  CINEGETICO,
471 | MINERIA EXTRACCION | xpxgx
L MATERIALES, CRIBAS
i
5 BLIC08
| 51 [ MOVILIOAD.
i B11 | PASOS DESMIVEL PEATONALES X | X[ X[X
§72 | BANQUETAS X[ X[ X[ X
N 13 | PARADA GE AUTOBUSES X[ X | X XJ
EDIFICACIONES TIPO B, DE BAJO IMPACTO
]
CLASIFICACION RESPONSIVAS
GENERD UBO ESPECIACO ACTMIDADES 0 GIROS m‘m mlm
‘ \ ‘
Pagina 6 de 36



49

Tomo CCXIV « Hermosillo, Sonora « Numero 29 Secc. Ill + Lunes 07 de Octubre de 2024

BOLETIN OFICIAL



V10140 NI131709

$202 8P 84qn100 8P 20 SBUNT - ||| *908S 6 OJSWINN - BIOUOS ‘O[lISOULIBH « AIXDD OWO L

0S

terreno natural mediante excavaciones o rellenos o llevar a cabo instalaciones
superficiales, subterraneas y aéreas que se realicen en espacio edificable o el
espacio publico en el Municipio de Benjamin Hill, requieren de autorizacién,
permiso o licencia de construccion conforme lo establecido en el presente
capitulo.

ARTICULO 8. No requieren de autorizacién, permiso o licencia de construccion,
los trabajos menores que a continuacién se describen, siempre y cuando no se
realicen en la via publica, en predios, edificaciones o monumentos declarados
patrimonio histérico, cultural, arqueolégico, artistico o en un 4rea natural
protegida:

1 Resanes, aplanados y acabados en muros y firmes;
fl Reposicion y reparacién de firmes o pisos, sin afectar elementos
estructurales;

n Pintura y revestimiento de interiores y exteriores;

v Reparacion de instalaciones hidrosanitarias, eléctricas y especiales, sin
afectar elementos estructurales;

A Tapiales o vallas de seguridad provisionales para proteccion de peatones
que no invadan la banqueta;

Vi Construcciones provisionales hasta 60 metros cuadrados, para el uso de
oficinas, bodegas o para vigilancia de predios durante la edificacién de una
obra y de los servicios sanitarios correspondientes, cumpliendo con las
disposiciones de seguridad e higiene;

VIl Reparaciones, reposiciones o trabajos de mantenimiento llevados a cabo
en el interior de una edificacion, siempre y cuando no impliquen
modificaciones estructurales, de espacios interiores, def estado

original de la edificacién o de cambios de uso de suelo;

VIl Los trabajos de mantenimiento y reparacion de fachadas, bardas,;-rejas,
marquesinas o pérticos que no modifiquen el estado_original” de ia
edificacion, siempre y cuando no se use el espacio plblico;

IX Acciones emergentes para prevencién de accidentes;

X Impermeabilizaciones, reparaciones integrales de azoteas sin afectar los
elementos estructurales;

Xl Obras urgentes en caso de siniestros;

Xl Demoliciones parciales en vivienda unifamiliar cuando no constituyan mas
del 20% de la construccién existente, que no afecte o provoque
inestabilidad y que no sea patrimonio histérico o cultural;

Xl La ruptura de pavimento, rampas, banquetas y guarniciones, en propiedad
privada

XV Remodelacion de fachadas menores de 6.00 metros‘de altura; en todos los
casos se exigira la proteccion necesaria para las personas, ya sean
trabajadores o transeuntes;

XV Instalaciones complementarias en viviendas mientras sean en areas
abiertas; y
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XVl La obra publica municipal ejecutada por la administracién pubica directa o
paramunicipal, la que se sujetara a las disposiciones de la Ley de Obra
Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Sonora.

En el supuesto de fa fraccion Xl de este articulo, la o el propietario, poseedor o el
encargado de ejecutar la obra debera avisar por escrito a fa Direccién dentro de
fas 48 horas siguientes. En caso de haberse suscitado algin siniestro, debera
acompanar ademas el dictamen expedido por la dependencia competente en
materia de Proteccién Civil.

La exencion a la que se refiere el presente articulo, no libera a las y los propietarios
de la responsabilidad de la ejecucion de los trabajos, de respetar la normatividad
en materia de construccion vigente, ademas de que los mismos, estaran sujetos
a Ja supervision de la autoridad municipal para efectos de la verificacion y
cumplimiento.

ARTICULO 9. Se requiere autorizacion de construccién para las siguientes obras:

I Construcciones provisionales o instalacién de mobiliario urbano;

1, Ocupacién temporal con materiales, equipos y maquinaria;

1 "Obras de relleno o disposicién de residuos producto del proceso de
construccién, mantenimiento o demoliciones, considerados de manejo
especial y cuya disposicion solo podra realizarse en los sitios que sefialen
dichas autorizaciones;

IV Construccién, modificacion, o remodelacion en el interior de inmuebles,
instalacién de muros no estructurales y cualquier otra modificacion que no
afecten elementos estructurales y conserven la estructura original del
edificio;

V La ruptura de pavimento, rampas, banquetas y guamiciones en la via

publica; y

Instalacién o colocacién de anuncios de publicidad exterior, pantalias y

carteleras, que no se hallen en los supuestos de los contemplados en la

fraccion VIII, del articulo 10, del presente reglamento, excepto en
inmuebles con uso de suelo habitacional.

VI

ARTICULO 10. Se requerira permiso de construccion para la realizacion de las
siguientes obras:

| Trabajos preliminares y de movimiento de tierras, como limpieza, nivelacién,
trazo, corte, despalme, rellenos, compactaciones, terraplén y tapiales;

Il Remodelacién de fachadas, con excepcion de lo dispuesto en la fraccion XIV
del articulo 8 de este Reglamento;

I Instalaciones superficiales, subterraneas o aéreas en el espacio ptblico
destinado a la movilidad y en todos los bienes de uso comun del municipio;

IV Construccién, modificacién o reparacién en espacios publicos;
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CAPITULO IV
PERMISO DE CONSTRUCCION

Nacional Electoral o Pasaporte Mexicano emitido por la Secretaria de
Relaciones Exteriores, en ambos casos, deberén estar vigentes y, en caso
de persona moral, ademés se debera presentar instrumento juridico que

ARTICULO 14. Para la obtencion de los permisos de construccion referidos en el
articulo 10 de este reglamento, deberan satisfacerse los siguientes requisitos:

| Presentar la solicitud correspondiente, cuyos formatos estaran disponibles

ante la Direccion; '

Pago por los derechos correspondientes al tramite, determinado de

conformidad con este Reglamento y la Ley de Ingresos y Presupuesto de

Ingresos del ejercicio fiscal en el que se actla;

Acreditacion de la propiedad o, en su caso, posesion legitima incontrovertida.

Este requisito se satisfara por medio de documento piiblico, copia certificada

o documentos originales;

En los casos a que refieren las fracciones Ill y IV del articulo 10 del presente
Reglamento, se requerira, ademas, autorizacion, permiso o concesion de
Sindicatura Municipal para el uso y aprovechamiento de los bienes de
dominio pablico;

IV Presentar identificacion oficial con fotografia emitida por el instituto Nacional
Electoral o Pasaporte Mexicano emitido por la Secretaria de Relaciones
Exteriores, en ambos casos, deberan estar vigentes y, en caso de persona
moral, ademas se debera presentar instrumento juridico que acredite su
constitucion, debidamente inscrito y el instrumento notarial mediante el cual
se le otorgue poder para realizar el tramite;

V Presentar Carta Responsiva del DRO, incluyendo alcance de los trabajos y.
tiempo de la obra a ejecutar;

VI Presentar carta de no adeudo al Municipio; y

VIl Presentar Cédula de Identificacion Fiscal, para acreditar el Registro Federal
de Contribuyente.

ARTICULO 15. El plazo para que la Direccién resuelva sobre, el otorgamiento del
permiso de construccion sera de 10 dias habiles, contados\a partir del dia habif
siguiente del ingreso de la solicitud, en caso de no haber observaciones respecto
a la documentacion presentada para acreditar los tequisitos sefialados en el
articulo 14 de este Reglamento; si se presentan-observaciones a una‘solicitud de
permiso de construccion, el plazo para 6u resolucion se incrementara de
conformidad con lo establecido en el articulo 48 de este Reglamento.

ARTICULO 16. Si durante el proceso de ejecucion de-las, obras, se requiere
ocupar €l espacio publico para maniobras de maquinaria“o de carga y descarga
de materiales, se requerira del permiso ante la jefatura‘de policia preventiva y
transito municipal.

ARTICULO 17. Para la ejecucion de obras en el espacio publico, se tomaran las
medidas de seguridad necesarias para evitar los dafios a las instalaciones, a los
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acredite su constitucion, debidamente inscrito y el instrumento notarial
mediante el cual se le otorgue poder para realizar el tramite;

Vi
VII.
VIIL
IX.
Xl
X,

Xil.

XIV.

XV.

XVIL

Presentar carta de no adeudo al Municipio;

Presentar Cédula de Identificacion Fiscal, para acreditar el Registro Federal
de Contribuyente;

Presentar licencia de uso de suelo en caso de uso distinto al habitacional
unifamiliar;

Presentar proyecto arquitecténico;

Presentar proyecto estructural,

Presentar proyecto de las instalaciones hidraulicas, sanitarias, pluviales y
liquidos cond dos, eléctricos y especiales;

Presentar proyecto de instalacion de gas;

Presentar proyecto de instalacién de dispositivos contra incendios, a
excepcion de la vivienda unifamiliar, aprobado por la Direccién.

Presentar carta responsiva del DRO, asf como de los responsables de la
elaboracion de los proyectos: 1. arquitecténico; 2. estructural y 3. de
instalaciones, en los casos que asi se requiera segun la tabla CER de
clasificacion de edificaciones y responsivas contenida en este reglamento;
Presentar autorizacion de impacto ambiental para la construccion de todo
género de edificaciones, a excepcion de la vivienda unifamiliar;

Para las obras especificas contenidas en el articuio 60 de la Ley de
Ordenamiento Territorial y Desarrolio Urbano del Estado de Sonora,
presentar dictamen de impacto regional;

Presentar estudio de prevencion de riesgo para aquellas consideradas de
alto impacto o de obras o instalaciones a las referidas en el articulo 26 de
este reglamento; y

. La persona fisica y moral concesionaria, propietaria o arrendadora de la

infraestructura de telecomunicaciones, 0 la que en su caso tenga un
derecho real de superficie, sera responsable de cualquier dafio que esta
pudiera causar a la infraestructura municipal instalada en la via publica 0 a
terceros en sus bienes o en sus personas. Para tal efecto, dicha persona
concesionaria, debera contratar un respectivo seguro vigente ante una
compafiia legalmente autorizada por la Comisién Nacional de Seguros y
Fianzas, para garantizar el cumplimiento de fa responsabilidad civil por los
dafios que pudiera causar por alguna eventualidad, liberando al
ayuntamiento de cualquier reclamacién que terceros pudieran hacer en
contra del Ayuntamiento por este motivo.

La persona fisica o juridica concesionaria en cuestion, debera acreditar ante el

A

ayunt;

1to, que tiene cor o bien adquirido el seguro a que se refiere el

parrafo anterior, como parte de los requisitos administrativos, presentando la
péliza de seguro; si no se acredita dicha contratacion o adquisicion ante la propia
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autoridad, no podra otorgarse la licencia correspondiente y por ende no se podra
instalar la infraestructura de telecomunicaciones.

ARTICULO 22. Para la expedicion de licencias de construccién para la
remodelacion, rehabilitacion o restauracion, se requiere ademas la presentacion
de la siguiente documentacion:

I. Levantamiento detallado del estado actual del inmueble o sitio que
incluya, plantas, secciones, elevaciones y plantas del conjunto y/o
azoteas;

. En su caso Dictamen estructural del inmueble firmado por el
responsable estructural;

. Proyecto de reforzamiento de la cimentacién y/o estructura del
Inmueble, etaborado y firmado por e! responsable del proyecto de
restauracion, en caso necesario;

IV.  Planos de Instalaciones eléctricas en su caso necesaric y de
conformidad a las normas aplicables.

ARTICULO 23. El plazo para que la Direccion resuelva sobre el otorgamiento de
la licencia de construccion sera de 10 dias habiles, contado a partir de la fecha de
ingreso de la solicitud.

ARTICULO 24. Por considerarse de alto impacto, las obras e instalaciones
siguientes deberan contar con estudios de prevencion de riesgo, como requisito
para la obtencion de la licencia de construccion:

l. Las obras de infraestructura portuaria, aeroportuaria y las. vias
generales de comunicacion;

1. Los ductos y redes de infraestructura vial, hidraulica y de\energia
primaria;

. Instalaciones de tratamiento, confinamiento, eliminacién o disposicion
de residuos peligrosos y municipales;

IV.  Los equipamientos de propiedad piblica y privada donde se brinden
servicios de salud, educacién en todos'los:“niveles, seguridad,
transporte y abasto, y

V. Las instalaciones de almacenamiento, confinamiento, distribucion,
venta o transformacion de combustibles.

Las autorizaciones, permisos y licencias para la construccion y.aprovechamiento
del suelo urbano deberan ajustarse a dichos estudios, y'en ninglin caso podran
expedirse cuando no se hubieran tomado medidas de mitigacién previas.

ARTICULO 25. Es obligacion de la autoridad municipal asegurarse, previamente
a la expedicion de las autorizaciones, permisos y licencias para edificacion, que
no se ocupen areas de alto riesgo, sin que se tomen las medidas de prevencion y
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mitigacion correspondientes y det cumplimiento de las disposiciones en materia
de prevencion de riesgos en los Asentamientos Humanos.

ARTICULO 25 BIS. Si ¢! itular de la licencia de construccion proyecta que le sera
materialmente imposible concluir la construccion respectiva dentro del plazo
establecido en esa licencia, podra solicitar a la Direccién prémoga con al menos
quince dias naturales previos a la conclusion de dicho plazo, mediando el pago
del derecho del trdmite correspondiente conforme a la Ley de Ingresos y
Presupuesto de Ingresos del afio fiscal en que se actue y presentando los
siguientes requisitos:

l. Sefalar el nimero de licencia de construccion; y
Il ~Justificacién y Reporte de Obra, en los cuales se debera sefialar el
avance fisico y grafico, con imagenes de la obra.

La-prérroga en ninglin caso podra ser por una temporalidad mayor de la criginal
otorgada.

CAPITULO VI
DE LA REGULARIZACION DE LAS AUTORIZACIONES,
PERMISOS Y LICENCIAS DE CONSTRUCCION

ARTICULO 26. Para la regularizacion de autorizaciones de construcciones, se
deberan satisfacer los requisitos se establecen en el articulo 12 del presente
Reglamento.

Para la obtencion de las autorizaciones de regularizacion de permisos y licencias
de construcciones, deberan satisfacerse los siguientes requisitas:

l. Presentar la solicitud correspondiente, cuyos formatos estaran
disponibles ante la Direccién;

. Pago por los derechos correspondientes al trémite, determinado de
conformidad con este Reglamento y la Ley de Ingresos y Presupuesto
de Ingresos del ejercicio fiscal en el que se actua;

ll.  Acreditacion de la propiedad o, en su caso, posesién legitima
incontrovertida. Este requisito se satisfard por medio de documento
publico, copia certificada o documentos originales;

IV.  Presentar identificacién oficial con fotografia emitida por el Instituto
Nacional Electoral o Pasaporte Mexicano emitido por la Secretaria de
Relaciones Exteriores, en ambos casos, deberan estar vigentes y, en
caso de persona moral, ademas se deberd presentar instrumento
juridico que acredite su constitucion, debidamente inscrito y el
instrumento notarial mediante el cual se le otorgue poder para realizar
el tramite;

V. Presentar levantamiento arquitectonico;
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Este sistema deberd contar con mecanismos confiables de seguridad,
disponibilidad, integridad, autenticidad, confidencialidad y custodia, asi como
facilitar el acceso, consuita y transferencia de manera segura de las
actualizaciones electrénicas que se generen con motivo de un Tramite o Servicio.

ARTICULO 37. En los casos en que un servicio, tramite o autorizacién materia de
este Reglamento se encuentre habilitado para ser procesado en el Sistema BH-
Digital, las autoridades facultadas deberan contar con ios accesos y protocolos
informéticos, manteniendo conexion a este sistema, responsabilizdndose de su
operacion, conforme a sus atribuciones.

Los solicitantes o, en su caso, sus representantes legales, habran de solicitar y
obtener la firma electrénica en témminos del Reglamento para el Uso de Medios
Electrénicos del Municipio de Benjamin Hill, Sonora.

Tanto en el Sistema BH-Digital, como en la pagina oficial de internet del H.
Ayuntarniento de Benjamin Hill, se publicaran los manuales o lineamientos, que
indicaran los formatos y especificaciones que deberan seguir los solicitantes o, en
su caso, sus representantes legales, para las tramitaciones correspondientes.

ARTICULO 38. E! Archivo General Municipal, sers la unidad administrativa
encargada del mantenimiento tecnoldgico del Sistema BH-Digital, entendido este,
como ftodas las actividades necesarias para su instalacion, actualizacion,
mantenimiento, alojamiento, respaldos, seguridad, conectividad, control (de
accesos, registro de accesos, verificacion y autentificacion de usuarios y cualquier
ofra relacionada con su funcionalidad.

ARTICULO 39. Las autoridades municipales facultades en los procedimientos
blecidos por este Regl! tos, estaran impedidas a solicitar informacion que
conste en el Sistema BH-Digital o en sus propios expedientes.

Con el objeto de sustanciar los procedimientos materia de ‘este. Reglamento, las
autoridades les requerirdn a los solicitantes o sus «epresentantes legales,.y
tendran a su cargo, proveer toda informacion. y«documentacién particular o
adicional, incluyendo aquelia que pudiera perder su vigencia o valor‘per cualquier
motivo o situacién superveniente.

ARTICULO 40. Los documentos, constancias, comprobantes, ‘planos y demas
elementos que se archiven o almacenen digitalmente en-el Sistema BH-Digital
conforme a lo dispuesto por este Reglamento y otros de indole municipal, tendran
el mismo trato y valor que se le otorga a los documentos fisicos firmados
autografamente y, en consecuencia, tendran el mismo valor probatorio que se le
otorga a éstos.
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ARTICULO 41. Los servicios y trémites de licencia de construccion, permiso de
construccion, autorizacion de construccion, regularizacion de construcciones,
autorizacién de promoga de la licencia de construccién, registro de Director
Responsable de Obra, renovacion del registro de Director Responsable de Obra,
registro de Topografo y renovacion del registro de Topdgrafo, se iniciaran a
solicitud de parte, en forma presencial o por via electronica, en los términos que
establece el presente Capitulo.

En la solicitud de los tramites sefialados, que se realicen de manera presencial, el
solicitante debera-sefialar correo electrénico y nimero de teléfono para recibir
avisos respecto al tramite solicitado.

Para poderillevar a cabo la entrega de solicitud de tramites a través de medios
digitales, elsolicitante debera contar con firma electrénica, solicitar y obtener alta
comoiusuario al Sistema BH-Digital y seguir los procedimientos que se sefialan
en la seccion de atencién ciudadana del portal de ese sistema.

ARTICULO 42. El procedimiento comuin se compondra por las siguientes etapas:

tald

I.- Fase de ingreso y previa: Consi en el ingreso de la solicitud
de inicio, verificacion y procedencia del pago del derecho al tramite
correspondiente, listado y revision previa de requisitos del tramite.

En los casos en que la revision previa tenga por satisfechos los requisitos para el
inicio del tramite, la solicitud y sus anexos se cargaran al Sistema BH-Digital,
generandose la boleta ingreso de tramite con su nimero de identificacion, fecha
y hora de ingreso, nimero de referencia de pago, tipo del tramite solicitado,
documentos presentados para la acreditacion de los requisitos, datos de fa
persona que presenta la solicitud y nombre def servidor publico que realiza el
ingreso.

Cuando la revisién previa tenga por parcialmente satisfechos los requisitos para
el inicio del tramite, el solicitante optara por continuar o no con el tramite. En caso
de optar por continuar, se actuara conforme al parrafo anterior, procediéndose y
notificdndose, ademas, la suspension del tramite, conforme al articulo 44 de este
Reglamento. En caso de optar por no continuar, operara la devolucién inmediata
de la solicitud y demas documentacion proveida, sin generar ingreso de tramite
alguno;

Il.- Fase de Digitalizacion: A partir de la emision de la boleta de ingreso se
procede a la digitalizacion y alta de la solicitud, documentos y demas elementos
requisitos del tramite al Sistema BH-Digital, para su posterior devolucion de los
tantos fisicos al solicitante;
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por fey y facultadas legalmente para impartir dicha capacitacién, teniendo dentro
de sus principales objetivos agrupar a profesionistas que ejercen ante el
Ayuntamiento, a través de la Direccién, la Responsiva de Obra.

ARTICULO 5§3. El registro de Director Responsable de Obra tendra una duracién
de un ario, por lo que, para mantener dicha calidad, se debera presentar solicitud
de renovacién anual, acreditar la capacitacion a que se refiere el articulo anterior,
presentar carta de no adeudo al Municipio y cubrir el costo de los derechos
correspondientes establecidos en la Ley de Ingresos y Presupuesto de ingresos
del ejercicio fiscal en curso.

CAPITULO Il
RESPONSABLES POR ESPECIALIDAD

ARTICULO 54. Responsable por especialidad es la persona fisica con titulo y
cédula profesional, con cinco afios de experiencia, con conocimientos técnicos en
alguna fase del proyecto ejecutivo, como es el disefio arquitectonico, estructural,
de seguridad, de instalaciones, entre otras y quien respondera en todos los
aspectos técnicos relacionados al dmbito de su intervencion profesional,
cumpliendo con lo establecido en este Reglamento, en sus normas técnicas
complementarias y demds disposiciones juridicas aplicables.

ARTICULO 5. Es obligacion del DRO recabar los proyectos arquitectonicos,
estructural y de instalaciones, asi como las cartas responsivas de los
responsables por especialidad que se requieran de acuerdo a la tabla CER de
clasificacién de edificaciones y responsivas.

ARTICULO 56. Los Responsables Especialistas, deberan acreditar ante &l DRO,
con su cédula profesional correspondiente seglin la especialidad, lo siguiente:

I Responsable de Disefio Arquitecténico RDA.- Arquitecto o Ingeniero
Arquitecto;

. Responsable de Disefio estructural RDE. - Ingeniero Civil o Ingeniero
Arquitecto o Ingeniero Constructor o con Especialidad 0 Doctoradoafin;y

. Responsable de Disefio en Instalaciones RDI. - Arquitecto o Ingeniero
Arquitecto o Ingeniero Civil o Ingeniero Electromecanico o Ingeniero,
Electricista o Ingeniero Mecanico Electricista o Ingeniero en Hidraulica
o Licenciaturas afines o con Especialidad o' Doctorado-afin.

ARTICULO 57. Los Responsables Especialistas tendran)ante el DRO, las
siguientes obligaciones generales:

a) Otorgar carta responsiva de la especialidad -y suscribir los estudios,
memorias, planos, demas documentos y graficos relacionados que se
requieran para la complementacién del proyecto ejecutivo de obra; y
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b} Suscribir conjuntamente con el DRO el proyecto de
diserio correspondiente.

ARTICULO 58, El Constructor es la persona fisica o moral que ejecuta la obra,
con las siguientes Obligaciones.

I. Ejecutar la obra conforme al proyecto ejecutivo aprobado por la autoridad;

Il. Comunicar al DRO de as diferencias fisicas del terreno, condiciones de la
colindancia o propiedades distintas del suelo donde se construira la
cimentacién con lo indicado en el proyecto autorizado;

. Cumplir con-las instrucciones del DRO incluyendo las condiciones de
seguridad y salud en la obra a efecto de prevenir riesgos laborales de
conformidad, con lo establecido en la NOM-031-STPS construccién -
condiciones de seguridad y salud en el trabajo y las que la sustituyan;

IV. Notificar ‘al DRO las propuestas de cambios al proyecto ejecutivo, quien

autorizaré o no dichos cambios, lo cual debera ser asentado en la bitacora;

V. Contratar laboratorios certificados y/o acreditados por entidades autorizadas
para realizar las pruebas que se establezcan en las Normas para garantizar
la calidad de los materiales;

VI. Implementar las medidas preventivas necesarias para salvaguardar la
integridad fisica de las personas y de los bienes del dominio publico y
privado;

VIi;" Colocar en lugar visible de la obra, un letrero con el nimero del permiso o
licencia y el nimero de registro del DRO, con las siguientes medidas como
minimo 0.45m de alto, 0.60m de ancho y con letras de 5cm de altura, como
minimo; y

VL. El constructor ser4 el responsable, en el caso de que existan darios en ia
obra o a terceros generados por el incumplimiento de los incisos anteriores.

TITULO QUINTO
ORGANO DELIBERATIVO Y AUXILIAR

CAPITULO UNICO
COMISION TECNICA DE CONSTRUCCION

ARTICULO 59. La Comisién Técnica de Construccion es un érgano deliberativo y
auxiliar de la autoridad.

ARTICULO 60. La Comision Técnica de Construccién, estara integrada por el
Director de Desarrollo Urbano y Obras Publicas, un representante det Organismo
Operador de Agua de Benjamin Hill, el Regidor Presidente de la Comisién de
Desarrollo Urbano, Obra Publica, Asentamientos Humanos y Preservacion
Ecolégica, un regidor de primera minoria de fa misma comisién acabada de
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ARTICULO 689. Las medidas de seguridad que se adopten tendran, en su caso,
la duracion estrictamente necesaria para la correccion de las irregularidades
presentadas.

ARTICULO 70. Parala ejecucion de las medidas de seguridad deberd levantarse
acta circunstanciada de la diligencia correspondiente observandose en o
conducente las formalidades establecidas para las verificaciones.

ARTICULO 71. Las medidas de seguridad que se adopten tendran, en su caso,
la duracién estrictamente necesaria para la correccién de las irregularidades
presentadas.

TITULO SEPTIMO
INFRACCIONES, SANCIONES Y RECURSO

CAPITULO |
INFRACCIONES

ARTICULO 72. Las personas fisicas o morales que infrinjan las disposiciones de
este Reglamento, seran sancionadas por la autoridad competente en los términos
del presente Titulo.

ARTICULO 73. Para los efectos de este Capitulo, seran infracciones a las
disposiciones de este Reglamento, las siguientes:

l. Ejecutar obras o edificaciones sin permiso, autorizacion o licencia;

. Continuar con las obras, cuando la licencia de construccién haya sido
revocada o haya terminado su vigencia;

IH.  Ejecutar obra sin la responsiva de un DRO donde se requiera conforme
a este Reglamento;

IV.  Cuando se determine petigro inminente de estabilidad\o seguridad de
la construccion;

V. Cuando {a ejecucioén de una obra o de una demolicién-ponga en peligro
la vida, la integridad fisica de las personas o,pueda causar dafios.a
bienes de dominio publico y privado;

VL. Cuando la construccion no se ajuste a lasimedidas de seguridad y las
disposiciones que indique la NOM-031-STPS,, construccién -
condiciones de seguridad y salud en el trabajo y las'que ia sustituyan;

VII.  Cuando la construccion se ejecute sin ajustarse al'proyecto aprobado,
o fuera de las condiciones previstas por este reglamento;

VIIl.  Cuando se obstaculice o se impida de alguna forma, el cumplimiento de
las funciones de verificacion del personal autorizado por la autoridad;

IX.  Cuando se utilicen explosivos sin los permisos correspondientes;
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X. Cuando en la realizacién de una edificacién, se ocupe sin permiso el
espacio publico con escombros o materiales, tapiales, andamios,
anuncios, aparatos o en cualquier forma; o bien ejecuten alteraciones a
pavimentos, guarniciones, rampas y banquetas;

Xl.  Causar deterioro al espacio publico, sin efectuar las reparaciones
correspondientes para restaurar o mejorar su estado original, o a pagar
su importe;

XIli.  Realizar obras de relleno o disposicion de residuos de la construccion,
mantenimiento y demolicion en general, sin la autorizacién
correspondiente y en sitios distintos a los autorizados para ello por la
autoridad.municipal. Considerandose infraccién grave a quien los vierta
en lotes baldios, cafadas, barrancas, arroyos;

Xill. No/colocar en la obra, en fugar visible, el letrero con el nimero de la
licencia de construccion y del registro responsable de la obra;

X, No contar en la obra con copia de la autorizacion, permiso o licencia de
construccion y planos autorizados;

XV. ' Construir en zonas de alto riego o |a realizacion de obras e instalaciones
a las que se refiere el articulo 16 de este reglamento, sin la licencia
corresponidiente, sin la realizacion de un estudio de prevencién de
riesgo y sin la realizacion medidas de mitigacion;

XVA, Construir o ampliar una construccion invadiendo el espacio pUblico;

XVII. \Realizar obras de construccion, que puedan ocasionar molestias a los
vecinos o que puedan producir algun tipo de contaminacion, sin las
medidas de mitigacion respectivas;

XVIII. Incurrir en falsedad en la informacién o documentacion proporcionada
a la autoridad por parte del propietario o representante fegal y/o
responsable de obra; y

XIX. Continuar con las obras, cuando la licencia de construccion haya
terminado su vigencia;

ARTICULO 74. Procede la clausura total o parcial cuando ocurra alguna de las
siguientes circunstancias:

. Cuando la obra se haya realizado sin la autorizacion, pemiso o licencia
correspondiente; y
1i. Cuando la obra se haya ejecutado sin sujetarse e} proyecto autorizado

ARTICULO 75. Procede la demolicion cuando quede técnicamente demostrado
que la obra se realizo sin cumplir con la normatividad aplicable y exista riesgo
inminente en la estabilidad y seguridad de la edificacion.
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ARTICULO 82. La denuncia ciudadana podra ejercitarse por cualquier persona,
bastando que se presente por escrito o0 en medio electronico y contenga:

I El nombre o razén social, domicilio, teléfono si lo tiene, del denunciante y,
en su caso, de su representante legal;

It Los actos, hechos u omisiones denunciados;

lll.  Los datos que permitan identificar al presunto infractor, y

IV.  Las pruebas que en su caso ofrezca el denunciante.

No se admitiran a tramite denuncias notoriamente improcedentes o infundadas,
aquéllas en las que se advierta mala fe, carencia de fundamento o inexistencia de
peticion, lo cual se notificara al denunciante.

ARTICULO 83. Las autoridades y servidores pablicos involucrados en asuntos
denunciados, o que por razén de sus funciones o actividades puedan proporcionar
informacién pertinente, deberan cumplir en sus términos con las peticiones que la
autoridad les formule en tal sentido.

Las autoridades y servidores publicos a los que se les solicite informacién o
documentacion que se estime con caracter reservado, conforme a lo dispuesto en
la legislacion aplicable, lo comunicaran a la autoridad competente. En este
supuesto, dicha autoridad debera manejar la informacién proporcionada bajo la
mas estricta confidencialidad.

CAPITULO I
DE LAS RESPONSABILIDADES Y NULIDADES

ARTICULO 84. Son infracciones cuya responsabilidad corresponde “a los
servidores pUblicos de los Municipios, ademas de las previstas por.la Ley Estatal
de Responsabilidades, las siguientes:

I Realizar o autorizar actos en contra de lo dispuesto en el presente
reglamento;

Il. Admitir a tramite documentos que contravengan lo dispuesto en este
reglamento, sus normas técnicas complementarias y demés
disposiciones relativas en materia de construccion;

. Lla falta de actuacién oportuna, ante fa evidencia de.hechos que
representen violacion a las disposiciones juridicas mencionadas;

V. El omitir fundar y motivar debidamente los actes administrativos que

emitan;

V. Requerir o condicionar la tramitacién de un procedimiento y su
resolucién, al cumplimiento de requisitos o a la realizacion de acciones
que no estén expresamente previstos en este reglamento y en la
normatividad de la materia;
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VI Incumplir con los plazos y términos establecidos en los tramites
correspondientes;

VI No observar o acatar las disposiciones juridicas vigentes en materia de
construccion;

VIR Emitir autorizaciones, permisos o licencias de construccion en zonas de
riesgo, o en poligonos de proteccion, salvaguarda y amortiguamiento
en torno a la infraestructura o equipamientos de seguridad nacional o
de proteccién en derechos de via o zonas federales, o en areas no
urbanizables conforme a los programas de desarrollo urbano de los
centros de poblacion; y

IX.  Emitir autorizaciones, permisos y licencias de construccion en zonas de
alto riesgo o la realizacion de obras e instalaciones a las que se refiere
el/articulo 18 de este reglamento, sin contar con los estudios de
prevencion de riesgo y las medidas de mitigacion adecuadas.

ARTICULO 85. Los funcionarios publicos responsables de las infracciones
sefialadas en el articulo anterior seran sancionados conforme las disposiciones
de la Ley Estatal de Responsabilidades.

Dicha sancién sera independiente de la responsabilidad patrimonial en que incurra
y deligjercicio de la accion penal por haber ejercitado actos tipificados como
delitos, de conformidad con el Cédigo Penal del Estado.

ARTICULO 86. No surtiran efectos los actos administrativos como autorizaciones,
permisos y licencias de construccién que contravengan lo establecido en este
ordenamiento y en sus normas técnicas complementarias.

La nulidad a que se refiere este articulo sera declarada por la autoridad y podra
ser solicitada por cualquier persona mediante el ejercicio de la denuncia
ciudadana conforme a lo establecido en la Ley de Procedimiento Administrativo
del Estado de Sonora.
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